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Wilson ne bo zadovoljen 
z odgovorom nemške vlade. 

BRZOJAVKA AMERIŠKEGA POSLANIKA GERARi 
DA. — NEMŠKA VLADA PRIPOZNA, DA JE POTOP 
PARNTKA SUSSEX' ZAKRIVIL POVELJNIK NEM 
SKE1A PODMORSKEGA ČOLNA. — VLADA JE PRI 
PRAVLJENA POVRNITI ŠKODO. — TRI GLAVNE 
TOČKE, KI JIH BO OBSEGAL ODGOVOR NA NOTO. 

OBLETNICA POTOPA LUSITANIJE'. — IZJA-
VA SENATORA STONE A. 

Washington, I). C., 4. maja. — Ameriški poslanik v 
J Vrl ini Gerard j«* poslal državnemu departmentu brzo-
javko. v kateri je niuenil, kakšno osebino ho imel odgo-
or na ameriško noto. V brzojavki pravi, da mu vsebina 

ni natančno znana, psu* pa temelje njegova domneva-
nja na izjavah raznih nemških diplomatov, ki natančno 
%#*do, kakšen bo odgovor. 

P o s l a n i k j e b a j e v b r z o j a v k i omen i l , - d a d r ž a v n i d e -
p a r t m e n t z o d g o v o r o m n a j b r ž e ne b o z a d o v o l j e n . 

Med vladnimi krogi se je razširila govorica, da bo 
predsednik Wilson odgovor odločno zavrnil, čemur bo 
sledilo prekinjenje diplomat trn i li zvez med Nemčijo in 
Združenimi državami. 

V soboto bo minilo ravno eno leto, odkar je nemški 
podmorski <-oIn torpediral"Lusitanijo". Nekateri pravi-
jo. da bo ta oblet n i ea na Wilsona zelo uplivala in da bo 
v.iv mil pogoje nemške vlade. 

>vor nemške vlado ho vseboval sledeče tri glav-' 
• it t o č k e : 

1. - NVmška vlada jo uvedla natančno preiskavo in 
dognala, da je zakrivil potop pa mika Sussex" povelj-
nik nemškega }>od morskega čolna. Vlada je v tem sluča-
ju pripravljena dati Združenim državam kakoršnokoli 

2. Poveljniki podmorskih čolnov so imeli in ima-
to tuli še zdaj strogo naročilo, da ne smejo nobene neo-
Ujro7. no ladije napasti, ne da bi jo prej posvarili. Tudi 
potop parnika "Arnhie" jo zakrivil poveljnik nemškega 
podmorskega čolna. V vseh drugih slučajih so pa hoteli 
parniki pobegniti, oziroma so streljali na nemške pod-
morsl'e čolne. 

• I — Nemška vlada nikakor ne more smatrati oboro-
ženih riarnikov za mirne trgovske ladije. Najljubše bi ji 
hilo. če hi se izročilo to vprašanje razsodišču v pretres. 

S e n a t o r S t o n e je i z j a v i l : 

Nemčija je preeej popustila. Kakor kaže, ne ho 
potreba kongresu poseči vmes. 

Fradniki državnega departmenta so različnega 
mnenja. Nekateri pravijo, da se ho spor mirnim potom 
rešil, drugi so pa mnenja, da bo prišlo do prekinjenja 
diplomatičnih zvez. 

Berlin, Nemčija, 4. maja. — Nemški zunanji mini-
ster vou Jagow je izročil danes popoldne dvajset minut 
pred šesto uro ameriškemu poslaniku Gerardu odgovor 
na ameriško noto. Poslanik se je vrnil iz zunanjega mini-
strstva v svojo pisarno ter začel s svojimi uradniki pre-
stavljati in šifrirati noto. 

Zunanje ministrstvo pravi, da ho vsebina odgovora 
jutri zjutraj objavljena. 

Berlin, Nemčija, 4. maja. — Danes zjutraj so se vrni-
li v Berlin državni kaneelar Bethman-Holhveg, admiral 
Holtzendorff. šef mornariškega štaba, dr. Kari Helf-
ferieh, tajnik državne zakladniee in več drugih visokih 
nemških diplomatov. 

Berlin, Nemčija, 4. maja. — Nek nemški uradnik je 
izjavil sledeče: 

— Podmorski čolni so za Nemčijo izvanredno velike i 
važnosti. Ako bi ne imela Nemčija podmorskih čolnov, bi 
ji An/leži že veliko škodovali in bi jo bili morda tudi že 1 

pri«iMli, da hi sklenila mir. Anglija ne pusti v Nemčijo 
živil in drugih potrebščin. Anglija je naš največji sovraž-
nik. rato pa moramo tudi nastopiti proti njej z najbolj-
šim in najuspešnejšem orožjem. 1 

Washington, D. C.. 4. maja. — Uradniki državnega 
departmenta in osebe, ki so v stiku z vlado, pravijo, da 
nemški odgovor na noto ne bo zadovoljil predsednika i 
Wilsona. Odgovor je ba je predlog in vsebuje več točk, ' 
ki im»jo namen eelo zadevo za vleči. 1 

Predsednik Wilson je že takoj v začetku rekel, da 
mora biti odgovor jasen, tako da bo iz njega že na prvi 
pogled razvidno, če je Nemčija pripravljena ukloniti se . 
zahtevama Združenih drŽav ali ne. j 

Piedseduik je odločno proti temu, da bi se pogaja- j 
nja nadaljevala. i 

Berlin, Nemčija, 4. maja. — Prebivalstvo se popol- ] 

noma mirno obnaša. Svesto si je, da je nota tako sestav-j 
i jena, da ho vseh ozirih ugodila zahtevam predsednika j 
«1190118* . | h 

Iz delavskega sveta. 
Iz New Yorka. 

Danes z ju t ra j s e ho vršila kon-
1 ( ferenea med zastopniki stavkujo-
I t ih parniŠkih strojnikov in zastnp-
I nikov raznih plovbnih družb. 
I Stavkarj i so prepričani, da j im 
hodo ustrojrli, ker j im driigejra ta-
ko ali tako ne kaže. Zahtevajo 14 
ods«t kov voi* plače in en dan man]j 
dela. 

Med telegrafisti na New York 
Central in Xiekel Plate železnicah 
in voditel j i žolozmc so vrši jo po-
dajanja /a petnajst odstotno povi-
šanje plač in deset urno delo. 

Trudi jo se na vso moč, da hi do-
s e l i sporazumijenje. Ako družbe 
ne bodo upodile, bo šlo f»000 tele-
grafistov na stavko. Toda skoro 
gotovo hodo ugodili, ker družbe 
brez njih ne morejo izhajati. # 

Pittsburgh, Pa., 4. maja. — De-
lavei, razburjeni vsled nečloveške-
ga postopanja kapitalistov, so v i 
tovarnah Aluminium Company of i 
America, New Kensington, Stan-
dard Sanitary Manufacturing Co. 
in še par drugih manjših zapustili -
delo in šli na stavko. S tem se j e 1 
število stavkarjev pomnožilo za ] 

skoro 10,000. Vsi zahtevajo osem- -
urni delavnik. 

Pr i Pressed Kteel Car Co. v Me-
Kees Roek, Pa., k jer j e pred krat-
kim zastavkalo več tisoč delaveev, 
so vse tovarne zaprli. Ravnatel j 
družbo l i id « r je izjavi l , da družba ( 
ne ho niti priboljšala plače. niti i 
skrajšala delavnega časa. } 

Jutri se bo vršilo med zastopni-
ki Westinghonse družbe in zastop-
niki stavkarjev pogajanje, pri ka-
terem se bodo mogoče dogovori l i . 
Družbi ni toliko za povišanje pla- i 
ee, kot pa za skrajšanje delavnih , 
ur : to pa vsled tega. ker j im pri- , 
manjkuje že zda j delavnih moči ) 
ko imajo daljšo ure. . 

Po nlieah v East Pittshurghu. 
Turtle < Veeku, Braddoeku, Mo- j 
nongaheli in drugih sosednjih kra-
j ih j e polno vojaštva, ki pazi na 
vsako malenkost. — Stavka r j i so « 
imeli zopet sprevode, toda izgre- ; 

dov ni bilo nikakih. 

Cleveland, Ohio, 4. maja. — • 
Stavko uslužbencev na cestnih že-
leznicah se j e preprečilo, Na zad- . 
nji seji so železničarji z vo l i tv i jo ] 
odločili, da bodo delali naprej za , 
priboljšano plačo dveh centov. — 
Pribol jšanje bodo dobili takoj. S , 
prvim majem 1917 hodo dobili pa 
še en cent. Dozdaj so imeli začet-
niki plače 29 centov na uro. drugi ' 
pa 32c. — Družba j e preračunala, ; 

da ho imela radi tega povišanja 
>=338.000 več stroškov. { 

— 1 

Velikanski dobički. J 
" W a l l 

Štreet Journal ' ' piše, dan 
se bo v celem letu 1916 izkopalo r 

nad 2,000,000,000 funtov bakra. 
Od leta 1915 se bo množina izko-
panega bakra povečala za 450 mi-
l i jonov funtov. Vsled velikega po-
draženja pričakujejo, da se ho za 1 
ta baker dobilo $o">0,000,000; v le- . 
tu 191i> so prodali ves baker za T 
$288.000,000 in leta 1914 za 205 
mili jonov dolar jev. Nekako 80 od- < 
sot kov vsega tega bakra se ho iz- t 
kopalo v Zdruežnih državah, dru- 1 
gega pa v Južni Ameriki in dru- 1 

gih kraj ih. i 
Samo v aprilu j e kupila angle- -

ška vlada .v Zruženih državah 200 i 
mil i jonov funtov ; to j e največja 1 
kupčija z bakrom, kar se j e j e kda j 1 
naredilo v Združenih državah. — 
Prav i jo , da so Angleži plačali zanj 
skoro $70,000.000. 

Nemški zarotniki. ] 
f.'soda Faya in njegovih so-za- ( 

rotnikov se bo odločila danes, ko 
bo porota izrekla svoje mnenje o * 
krivdi oziroma nekrivdi. j 

I 
Liebknecht. 

Amsterdam, Nizozemsko. 4: ma- j 
ja. — Iz Berlina poročajo, tla so ' 
socialni demokrati zahtevali v dr-
žavnem zboru, da mora Vlada ta- . 
ko j izpustiti na prosto dr. Lieb-
kneehta, kateri j e bil aretiran pri 
majniškem sprevodu. < 

Če 
jim bo vlada ugodila ali ne,ti 

j se zaenkrat še ne ve. Najbrže g a j 
bodo poslali naza j k polku, kate- j i 
remu j e pr tae j j e « . - ^ 

Izpred Verduna. 
Vroči artilerijski boji. — V Fran-
ciji se je zopet izkrcalo nekaj ru-

skih vojakov. — Metz. 

Pariz, Francija. 4. maja. — 
Francosko vojno ministrstvo po-
roča : 

Ob belgijski fronti j e razdejala 
naša arti leri ja neko nemško muni-
ei jsko skladišče. — Povzročena 
škoda je velika. Vroča arti leri j-
ska bitka zapadno od reke Maas. 
še ni končana. Pri hribu Le Mort 
Ilommo se vrše manjši spopadi 
mod našimi in nemškimi predstra-
žamL 

Vzhodno od St. Mihiela se j e po-
srečilo nekemu našemu poizvedo-
valnemu oddelku zasesti več. nem-
ških strelnih jarkov. 

Na ostali fronti se ni ničesar po-
sebnega pripetilo. 

London« Ang l i ja , 4. maja. — 
Renter jcv dopisnik jo sporočil iz 
Amsterdama, da jo začelo civilno 
prebivalstvo zapuščati nemško trd-
njavo Metz v Lotaringi j i . 

Marseille, Francija, 4. maja — 
In, nos dopoldne je dospelo sem j 
zopet veliko število ruskih voja-
kov. Francozi so jih sprejeli z vse-
mi vojaškimi častmi. Prebivalstvo 
j e Knse navdušeno pozdravilo. 

Turška ofenziva. 
General Liman von Sanders. — 
Utrjevanje azijske obali. — Gene-
ral Townshend. — Trdnjava Er-

. zing-an. 

Pariz, Francija. 4. maja. — Iz 
Aten poročajo, da so se začele 
turško čete koncentrirati v bliži-
ni Smirne. — T j a j e dospel tudi 
nemški general Liman pi. Sanders, 
ki bo nadzoroval utr jevanje malo-
azijske obali. 

Berlin, Nemčija, 4. maja. — Vr-
hovno povel jstvo turško armade 
j e izdalo sledeče poroči lo: 

Ruska vlada j e raztrosila po 
svetu, da je turška trdnjava Er-
ziugan padla. — To poročilo je 
izmišljeno. — Erzingan je še ved-
no v naših rokah. Trdnjava leži 
lfiO kilometrov od Erzeruma. 

London, Ang l i ja , 4. maja. — V 
zbornici lordov je prebral Ioni 
Kitchener sledečo brzojavko ge-
nerala Townshenda: 

Veseli nas, da smo storili svojo 
dolžnost. Iz jetništva se zahvalju-
jemo generalu Corringu in vsem 
vojakom angleške armade ob reki 
Tigris, ki so se na vse načine pri-
zadevali, da bi nas rešili. 

Kitchener j e pristavil, da po-
sadki ni preostajalo drugega, ka-
kor vdati se. Turki so oblegali trd-
njavo več kot dvajset tednov. — 
Posadka j e vprizorila vee izpadov, 
toda rešiti se ni mogla, ker so bili 
Turki v veliki premoči. 

Zopet zaplenjena pošta. 
Včera j j e dospel v New York 

parni k " N o o r d a m " , kateremu so 
Anglež i v K i rkwalu odvzeli vso 
pošto in sicer 1029 vreč. 

Berlin, Nemči ja. 4. maja. — 
(Brezžično v Say vil l e ) . — Prek-
morska agencija poroča, da so vze-
li Angleži iz parnika "F r ede r i ck 
V I I I . " , ki j e last skandinavsko-
ameriške črte. vso pošto; priližno 
2000 vreč. Parnik j e bil na potu 
iz N e w Yorka v Krist iani jo. — 
Poroči lo o zaplenjen j u je d oš! o iz 
Kristianijo. 

Prekinjena oziroma preložena 
plovba. 

Pariz, Francija, 4. maja. — 
Francoska parobrodna družba j e 
danes uradno naznanila, da parnik 
*' Bordeaux" , ki bi imel odpluti 6. 
maja, ne bo šel na pot. Pošto, ki 
j e nameraval vzeti s seboj, hodo 
poslali preko Angleške. j 

Rotterdam, Nizozemsko, 4. ma-' 
ja . — Ameriška-nizozemska paro-1 
brodna družba j e odhod parnika 
"N i euw Amsterdam" preložila na 
8. maja; odpluti bi imel 29. aprila. ! 

Brezplačno j 
dob« vsi nai l narofartlrt v Feansyl-

| v ^ l b ^ l i M ^ K m .postava M 

Mehiška politika. | 
Wilson se strinja s Scott-Obrego- J 
novim sporazumljenjem. — Villi-
sti ubili Amerikanca. — Nove čete! 

na potu v Mehiko. | 

Washington, D. C., 4. maja. — 
Predsednik Wilson j e danes izdal 
izjavo, v kateri pravi, da se spora-
zumom, ki sta ga' dosegla general 
Scot t in general Obregon pri po-
svetovanju v E1 Pasu. popolnoma 
strinja. 

Obregon je obljubil, da bodo 
Carranzove čete skupno z ameri-
škimi šle na lov na Vil lo. Dal jo 
imajo Amerikanei na razpolago 
vse železnice, po katerih zamore-
jo dobivati hrano, strel j ivo in dru-
ge potrebščine. 

Obregon ni določil nikakega go-
tovega časa. do kda j morajo ame-
riške čete zapustiti Mehiko. Vlad-
ni uradniki v Washingtonu so 
mnenja, da bodo ostale tam tako 
dolgo, da bodo ujele oziroma ubile 
Vil lo in njegove privržence. 

Zda j mora Seott-Obregonov 
sporazum odobriti še ( 'arranzova 
vlada. 

El Paso, Tex., 4. maja. — <_!ene-
ral Kcott jo danes prejel od vojne-
ga tajnika Bakerja brzojavko, v 
kateri mu v predsednikovem ime-
nu čestita na njegovem uspehu. 

General Jacinto Trev ino j e da-
nes sprejel poročilo, da so Villisti 
poskušali razdreti železniško pro-
go med -liminez in Escalon, kar 
so j im pa Carranzove čote pod po-
vel jestvom generala Ignacija Ro-
ll) a sa. p rep reč i 1 e. 

Dobili smo poročilo, da je vest o 
sporazumljenju zelo razveselila 
Carranzo in njegov kabinet. 

Glavni stan ameriške ekspedi-
cije, 4. maja. — P. H. Hol lva. biv-
šega posestnika v E1 Pasu, ki se 
je pozneje pridružil ameriški ek-
spedieiji. so danos ubili Vi l lov i 
banditi. N j e govo truplo smo našli 
blizu mesta Rubio. Villisti so mu 
pobrali orožje, strel j ivo. in vse. kar 
je imel pri sebi. 

Po neprevidnosti se j e pred dve-
ma dnevoma podal i/, našega tabo-
ra. Ker se ni vrnil, smo poslali 
straže, ki so ga potom našle mr-
tvega. 

Columbus, N. M., 4. maja. — 
Danes je odšel v Mehiko večj i od-
delek infanteri jo in več bolniških 
voz. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Tekom vojne smo odposlali hra 

nllninam. posojilnicam ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO, 
ŠTAJERSKO, ISTRI JO, KORO-
ŠKO, HRVATSKO, in druge kra-
je v AVSTRO-OGRSKI blizo 7 mi -
l i j o n o v k r o n . Vse te pošilja-
tve so dospele v roke prejemnikov 
ne tako hitre kakor prej v mirnem 
času, toda zanesljivo. Od tukaj se 
vojakom ne more denarja pošilja-
ti, ker jih vedno prestavljajo, lah-
ko pa se pošlje sorodnikom, ali 
znancem, ki ga od tam pošljejo 
vojaku, ako vedo sa njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order " ter pri-
ložite Vaš natančen naslov in na-
slob osebe, kateri se ima izplačati 

C e n e : 
K. $ I K. ' $ 
5 .110 | 120 17.40 

10 1.60 | 130 1S.S5 
15 2.S5 | 140 20/JO 
30 U.05 | 150.... 21.75 
25 ;i.80 | 100.... 23.20 
30 4.50 j 170 24.66 
33 5.23 | ISO 26.10 
40 5.05 | 190 27.55 
45 6.70 j 200 29.00 
50 7.40 j 250 3C J5 
55 8.15 I 300 43.50 
C0 8.85 j 350 50.75 
G5 9.60 j 400 5800 
70 10.30 j 450.... 6&.'-5 
75 11.05 | 500 72.50 
» 0 . . . . 11.75 I 600.... 87.00 
85 12.50 | 700 101X0 
00 13.20 | 800 116.00 

100 14.50 1 000.... 130.50 
• 110 15.95 1 1000 142.00 
| Ker se zdaj cene denarju skoraj 
i vsak dan menjajo, smo primorani' 
računati po najnovejših oenah in 
bomo tudi nakazovali po njih. — 
Včasih se bo vodi lo , da dobi na-
slovnik ka j več, včasih pa tudi ka j 

j manj. List dospe na aapad pena-
I vadi par dni kasneje in med tem, 
ko dobi naelovnik list v roko, ee 
pel nas c o w morda i e veSkra* epn-

IPosledice Irske revolucije. 
| Bivši poslanik je aretiran. 
POVZROČITELJA VSTAJE, SIR ROGERA CASE 
MENTA, BODO OBSODILI NA SMRT. — SMRTNA 
OBSODBA SE BO IZVRŠILA TEKOM TREH DNI. — 
BIVŠI AMERIŠKI POSLANIK JE NAPROSIL ZDR. 
DRŽAVE ZA POMOČ. — SPRVA SO MISLILI PRO 
GLASITI CASEMENT A ZA SLABOUMNEGA. — OR 
GANIZACIJE, KI SE NISO UDELEŽILE VSTAJE. — 

VSE JE POD STROGIM NADZORSTVOM. 

London, Anglija, 4. maja. — Angleška vlada'je skle-
nila popolnoma brezobzirno postopati napram vsem vsta-
Sem. katere so vjele angleške oblasti na Irskem. 

Ko so danes vprašali o tej zadevi angleškega mini-
.s!r^kega predsednika Asquitha, je izjavil, da Dodo vsi 
obdolženci prišli pred vojno in neeivilno sodišče. Dalje j<-
izjavil, da bo šele prihodnji teden izdano natančno poro-
dilo o revoluciji ter zagotovil parlamentu, da je vstaja 
popolnoma zatrta. 

V Dublinu je vojno sodišče takorekoč nocindan na 
de hi. Dozdaj se še ni moglo dognati, če je bil razen štirih. 
!;i r'o izdali in podpisali proklamaeijo irske republik*, še 
kdc drugi obsojen na smrt. 

Danes je bilo razglašeno, da vrhovni poveljnik irske 
armade, James Connolly, še ni bil ustreljen, pač pa da le-
ži nevarno ranjen v neki bolnišnici. To poročilo še ni ura-
dno potrjeno. 

London, Anglija, 4. maja. — Vsakemu je jasno, da 
bo tudi Sir Roger Casement, povzročitelj irske revoluci-
je. ki je zaprt v Toweru, obsojen na smrt. Zaradi veleiz-
daje se bo moral zagovarjati pred posebnim sodiščem, ka-
teremu bo načeloval lord Reading. Da bo na smrt obso-
jen. je zdaj več kot gotovo. 

Sprva so ga hoteli proglasiti za slaboumnega in ga po-
slnti v norišnico, zda j pa pravijo, da je popolnoma pri 
zdravi pameti. 

Takoj po razglasitvi smrtne obsodbe bo obešen. 
London, Anglija, 4. maja. — Med jetniki se nahaja 

tudi exewvorški odvetnik in bivši ameriški poslanik v San 
Domingo. James M. Sullivan. V soboto so ga aretirali v 
Dublinu in ga pripeljali v London. 

Tzjavil je, da se ni udeležil revolucije in se je sklieo-
vaJ na ameriškega poslanika Page-a ter ga prosil pomoči. 

Sullivan je rojen Irec in je bil odpotoval že v zgod-
nji mladosti v Združene države. Ko je lansko leto zapustil 
službo, se je vrnil s svojo družino na Irsko. 

London, Anglija, 4. maja. — Kolikor se je moglo do-
gnati, je zaprtih v sega skupaj kakih 2,000 vstašev. T*re-
eei jih bo še skorajgotovo obsojenih na smrt. 

Oblasti si na vse mogoče načine prizadevajo, da bi 
dobile v roko organizatorja Johna McNeilla, ki je nezna-
nokam izginil. Najbrže je pobegnil v gore in se skril pri 
svoj ih prijateljih. 

O'Reilly, znan vstaški voditelj, je mrtev. Ko so da-
nes odvažali razvaline porušenega poštnega urada, so s^ 
lobili Čisto razmesarjenega med zidovjem. 

V dublinskih bolnišnicah je umrlo zadnje dni 105 
vstašev in preko šestdeset vladnih vojakov. Vsi so bili 
tcy.hr> ranjeni. 

Washington, D. C - 4. maja. — Bivši ameriški posla-
nik Sullivan je apeliral na državni department in ga na-
prosil nujne pomoči. Ka j bo storila vlada Združenih dr-
žav. Še ni znano. 

Dublin, Irsko, 4. maja. — Danes je bilo tukaj urad-
no razglašeno, da se bo začela obravnava proti Sir Roge-
ru Casemeuju tekom dveh ali treh dni. 

Ker je državni tajnik za Trsko odstopil, je bil imeno-
van njegovim naslednikom Lewis Harcourt. 

V južnih in zapadnih okrajih Irske se je zadnje dni 
pojavilo še nekaj nemirov, katere je pa takoj zatrlo vla-
dno vojaštvo. Hišne preiskave še zdaj niso končane. 

Vlada ima baje v rokah dokaze, da se je že več let vr-
šila agitacija za revolucijo; vlada ima nadalje baje tudi 
na razpolago natančen imenik vseh slovitejših vstašev. 

Xa Irskem je še veliko vstaških organizacij, ki se ni-
so udeležile revolucije. Te organizacije so kljub temu 
pod strogim vladnim nadzorstvom. 

Oblast je danes zaplenila veliko množino znamk ir-
ske republike. Na znamkah so slike treh revolucionarnih 
voditeljev. 

Ne bo še miru. 
Washington, D. C., 4. maja. — 

Thomas Nelson Page, ameriški po-
slanik za Ital i jo, ki se zda j mudi v 
Združenih državah, j e bil včeraj 
pri predsedniku Wilsonu, in se j e 
izrazil, da kolikor more nn razvi-

Iditi, še ne bo kmalu miru. — On 
jlltiiii, da bo prišel mir tako nenad-

SU&E&* v^Sjfe*'ii. • -. Mfew 

McAdoo se je vrnil. 
Washington, D. C., 4. maja. — 

Državni zakladničar McAdoo in 
člani n jegove ekspedicije. ki se j e 
zadnji čas mudila v Južni Ameri-
ki znamenom, da bi se doseglo več-
j e trgovske zveze med Amerika-
mba, se je vrnil včeraj domov. — 
Tajnik in drugi Člani so popolnoma 
zadovoljni a svojim 
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I I Stavke. 
Val tit raj ko v gre pruko dežele 

in k. t se vidi, je ta val precej po-
•luh.ai <m-mu iz leta 1686. TwoC-e 
lit i ;soče delavcev je odložilo o-

"rodje iu se bojuje za zvišanje 
| i.t siirajsšanje delavskega časa 
m /.i boljše delav.<ike poboje. C4o-
veku se zdi, da se bodo boji « leta 
1 j m movHi v letu 1916. 

Danes jo skoraj tako kot je bilo 
pr.d tridesetimi leti. Delodajalei 
tudi /<laj nočejo nič več dati od 
svojih silnih dobičkov kot onoj 
Kar morajo, v kar se jih prisili. 
T nI i l«-tu.> s<- IkkIo posluževali, 
stih sredstev kot, so se jih poslu-

ževali pred tridesetimi leti, ako 
\ »= i'» videli, da #ae d r u g j e ne nio- J 
t jo ubraniti zahtevam delavstva. 

Stavkujoče delavce doLžc vsako-
. j-tnih zločinov, zapirajo jih, 
-.tr.-ljajfi nanje, milico in vojake' 
kli-'.»j<» j»a pomoč. Lota 1886. j e ' 
bilo tako in tako lw> tudi letos. in 
;a,»;!ali*tom bo seveda popolno-
lui vs. < !io. ee se bodo tudi ti boji: 
icmiTali z visi k-a m i in zapori. 

Za zgled vzemimo dogodke v 

IVI ducata >4rajkarj*v j e nir-
1 \ ih, v< liko ranjenih in še več pod 
ključem. Ktlor bere časopisje, kij 
je v službi kapitalistov, bo mi&iii, j 
<f;i so št rajkarji iz same objestno-
sti :u pijanosti napadli razne na-i 
prave in v-ded želje po razdejanju 
\ razdejali, kar jim je prišlo 

Kdor bere ta poročila, »i naj-
/e misli, da no štrajkarji z orodc-

- :n v roki napadH mirne čuvaje 
raznih j«-klarn in ker čuvajem ni j 
•Imgeg* preoertajalo, so v silobra-i 
nu iK>t-»gtiili orožje in »e branili. J 

Oni, ki |K»zina metodo ameriških j 
Kapitalistov, ki tu, kaj so delali 
\ prejšnjih delavskih bojih, ta si 
lahko ustvari pravo sliko o do-
ftodkih v Pittsburgh u. 

Delavci so stavkali. Kakor jo že 
navada, je imela družba najeto 
bando morilcev, a K kot se jrm z 
b-pio bes«-do noče, "deputv-šerri-
iov ' , in jih poslala pred svoje to-

Ti šerifi so morali dokazali, da 
»o v resnici pogrebni in da vedo, 
zakaj zaslužijo deset dolarjev na 
dan ali pa Se več. 

Namenoma no torej pravoekrali 
pr.<pir iu spopad « stav kar ji. Stre-
ljali so nanje oziroma »o dali po-
vod drugim, da « o streljali. 

Starka r j i »o potrt ali vsled tega 
brutalnefra nastopa jezni, ko so pa 
zagledali kri svojih tovarišev, j e 
v njih vzkipelo. Branili so se m 
slednjič tudi sami začeli napadati. 
Dospeli ho torej do orne meje, kjer 
so jih hoteli imeti delodajalci. 

Kapitalisti se izdaj lahko skli-
cujejo, da je dolžnost države šči-
titi njihovo premoženje, državo 
lahko naprosijo za milico ali pa za 
armado. Vojaki in stražniki bodo 
že vse potrebno preskrbeli, da bo-
do delavci prisiljeni popustiti. 
Strajkairje pozaiprejo iu jih ot>-
dolie umora. Zatem ima »lavno 
i. i i * • XT * S 

" . ST " : ipSirkliMi '"km a+mm, I. 

k ar jem prete, da jih bodo iagrnali 
iz dežele. Združene drža\-e ana jo ( 

vel&o premalo ladij, da bi spra-
vile vse inozemske delavce, ki se-
daj štrajikajo. preko vode. 

Nevarnost preti, da se bo zače-
la igra. ki se igra zdaj v Pttts-

I burghu, tudi drugod igrati: po 
, mestih, kjer je kako večje število 
štrajkarjev. 

Kapitalisti namreč vedo, da bo-( 

do tudi zdaj lahko zmagali v bo-
ju. ee se jim po«reči provoeiratij 
nemire in nasilnosti. 

!>>bro bi bilo, da bi vsi delavci 
prejkomogoče uvideli, kaj name-
ravajo njihovi delodajalei. Store 
naj vse. kar je v njihovi moči, da 
se jim bo ta namera izjalovila. 

Sokolska manifestacija. 
Vzliodna Slovanska Sokolska 

Z v tka priredi v ntyleljo 7. maja v 
Arraon' na H4. ulici in Park Ave. ' 
v Neiv Vorku veliko sla.vnost v 
zvezi z javno telovadbo. Priredi-' 
te v bo pod pokroviteljstvom Če-
ški- Xarodne Zveze, čisti dobiček 
bo namenjen vsled vojne prizade-
tim slovanskim vdovam in siro-
tam v stari domovini. 

Slovenci iz New Yorka in oko-
lice, pridite vsi in počastite pri te j 
priliki spomin onih Slovanov, ki 
so padli za pravično stvar. DoLž-
nost vsakega je, da pride in da se 
udeleži te velike vsoslovanske de-
monstracije. 

Kot smo doznali, bo slav nosi ne-' 
kaj impozantnega, kakršne še ni-
so imeli newvoraki SloA-ani. 

Nastopili bodo Sokoli, Sokolicc 
in preko 1500 otrok. Izvajali bodo 
proste vaje in vajo na orodju. j 

Priti mora vsaik, kdor čut i slo-1 

venstko! 
Začetek točno ob 3. uri pop. 

Dopis. 
Skipton, S ask., Canada. — Ro-

jaki v Združenih državah že goto-
vo mislijo, da že tepemo na 
Francoskem, ali pa <la smo zaprti 
kot vojni jetniki. — Tu je že dve 
M i "Misa" , ni dovoljeno uživati 
a+koholne pijače. Ko se je pričela 
vojna, j e vladalo tu zelo veliko 
navdušenje, toda zdaj j e že neko-
liko poleglo, vendar se pri javi še 
veliko prostovoljcev. K vojakom i 
ne vzamejo vsakega, temveč sa-j 
nio močne fante. Oblasti pravijo,' 
da naj drugi delajo ,na kmetijah, 
da bodo imeli drugi vojaki kaj 
jesti. Za prostovoljca f** je predi 
kratkim ja\il Slovenec Vil jem! 
Sedlar, rojen v t'aJumetu, Mich J 
Naše mesto je sicer majhno, pa je1 

vseeno dalo okoli 60 prostor*olj-J 
cev; raid i tega zelo primanjtkuje 
delavec v na polju. Vsi so prepri-j 
čani, da bodo zavezniki zmagali.! 
Sigurni so. da bo Nemčiji prej 
zmanjkalo hranef streljiva in lju-| 
di, kot zavezniškim silam. Angle-' 
ži lahko vedno dofoijo dovolj vo-j 
jaštva iz svojih brezštevilnih na-' 
selbin. Dalje se Angleški tudi ni 
treba bati lakote, kajti samo tu 

Iprkielamo toliko, da laliko vsi za-
vezniki jedo. — Tukajšnja naša 
slorvensko-hrvatska naselbina ved-
no poeasi napreduje. Angleži nas 
sicer malo po strani gledajo, veai-l 
dar se za silo razumemo. Zadnja 
zrma je bila zelo mrzla in imeli] 
srne vedno visok sneg. S setvijo 
smo pričeli šele 25. aprila. Nade-1 
jamo se zelo dobre letine. Po-
zd rav vsem slovenskim rojakom v 
Združenih državah. — Farmer. 

Beneška Slovenija. 
Črtice. — Spisal I. T. 

• 

(Nadaljevanj«.) 
V eenkvoneffu oziru so razdeljeni i 

v dve veliki župnjyi; šempetreko' 
skoraj z 10,000 duš, šentlenardsko' 
s kakih 6500 in v manjšo drešrko! 
ft preko 2000 dus. Prva ima 18 j 
večjih in manjših podružnic ali 
kapeianij, druga kakih 10, a zad-
nja 1. Cerkva je oikoli 50. Duhov-J 
nikm- v službi ofeoJJ 30; \-si so do-
mači Šim enci, raz ven dveh. ki sta 
iz tarčemtskega okraja. Vsi trii 
župnije so pravzaprav vikarije,! 
podrejene čedadskemu kapitelju.i 

Administrathmo spadajo k os-} 
TTtim čisto slovenskim otbčinam, 
katere so.: Sv. Peter, Trčet. (Tar-[ 
čet). Konec, Sovodnja, Sv. Lenart, 
Srednje, Grmeik in Dreka. Vsaka f 
ima.svoj zbor (consiglio), katere-1 
mu stoji na čelu župan (sindaco),-
da skrbi za občinsko blagostanje, i 

Komkarijat, preturo in druge 
okrajne urade imajo t Čedada, j 
kakor map % prej oamendL Za mi- j 
lost »o Jim ppstHd Se tHrtarj^ iat—' 

ključno le italijanski. Radi tega' 
ne manjka neprilik. Talko j e nd| 
primer neki eedadsfei originalno j 
bistroumen pretor pretil z ječo! 
vsakemu Slovencu, ki ni znal ita-
lijanski. češ, ti si Italijan in M 
moral znati italijanski, molčiš le 
fe tega, 'ker nočeš sodniku pove-
dati resnice! — Stalnega, uradno 
določenega tolmača ni. Slovenec 

potmagaj, kakor le moreš; prvo 
pa je, da plačaš! | 

šempetrski .Slovenci so sploh 
velike, gibčno postage, čili. kore-j 
njaki. da jih jo veselje gledati.' 
Državi da je jo najlepših in k temu 
prav umnih in pokornih vojakov.' 
Zdrave, belo-rdeče bartve, s sivhni 
ali plavkni očmi, kažejo takoj, da 
so istega plemena z avstrijski m i J 
Slovenci. Med vsaikojakimi teža-, 
vami vstrajni in trpežni, se krep-
ko in (pravilno razvijajo, dasi j im' 
mnogokrat preobili in težki trud 
pokvari drugače lepe potez.e ob-
ličja. Ves dan'na polj'u. pod soln-
eem, na dežju, v vročini, v mrazu, 
se lahko vsemu privadijo in si u-
trdijo zdravje. K temu pripomo-
rejo ugodno podnebje, dober zrak. 
izvrstne vode. zdrava in tečna hra-
na in pa tudi domače vino, kate-
rega si radi privoščijo — saj jim j 
ga j e tudi treba. j 

Zdravnikov spio-h ne potrebuje-
j o ; razven posebnih slučajev se 
znajo zdraviti sami s travami in 
vsakojakimi zelišči; navadno do-
sežejo lepo starost. Značilno je, da 
med njimi ni sledu po Furlanskem 
zelo razširjeno bolezni "pelagre'*. 
katero povzročil je pomanjkanje 
zdrave hrane. 

Značaja so veselega, in če so 
posebno dobre volje, so zelo do-j 
vtipni. Sestava njih deželice, tako 
raznoViene in slikovite, vpliva ve-j 
liko in dob rode j no na njih dušev-
ni razvoj. Sploh so jako bistrega 
irma in dobrega srca. Njih gosto-
ljubnost, je obče (znana. Tujec, ki 
zaide imed nje, če ne vzbuja noža-j 
upanja, je povsod z veseljem spre-
jet. </elo takim postrežejo, kate-
rih ne vidijo baš radi, na primer 
finančnim stražnik oni. ali sodnim 
in davkarskim ljudem. j 

Svoji usodi, ki ni bogme naj-; 
ugodnejša, so — skoraj bi rekel 
— lat a lično udani. Nezadovoljne-j 
žev ni med njimi. Velikih potreb] 
ni poznajo; če plačajo svoje dav-
ke o pravem času in si preskrbi-
jo, kar je neizogibno potrebnega, 
vo povsem zadovoljni. O novotari-
jah se jim ne sanja; o socializmu 
ne vedo ničesar. 

Povsem mimi in pohlevni, raz-
burjajo se poredkama. Če jih jeza 
zgrabi, utegnejo se prav pošteno 
" skrega t i " in pozvati na dan še 
"devet an devetdeset hudiču", a 
do nasilstev in do telesnega po-
škodovanja ne pridejo skoraj ni-
koli. Nagovorijo s*i vsega, kar jim 
strast in razburjena fantazija na-
rekata; če treba, ti še pest poka-
žejo, a kmalu ropot an je jenja. je-
za pade in — mirna Bosna! Po 
burji, ali pa če ima burja svoj epi-
log na sodišču po tožbi, so zopet 
dobri pr i jate l j i ; če treba, gredo 
takoj skupaj pit, Ln malo da se ne 
zoipet razburijo, 'kadar gre za ra-
čun, ker eden ne pusti, da bi drug 
plačal, in obratno. 

Za javni red v celem okraju slu-
ži mala peščica (menda pet) orož-
nikov (carabinieri) v Šempetru, a 
še ti gotovo nikoder nimajo manj 
s-itnosti kot med dobrodušnimi 
Slovenci. Kriminalni slučaji so 
redki; tatvina nelsnatna; najna-
vadnejši so prestopki. 

Kar se tiče vere in pobožnosti, 
so sploh prav ugledni. T.udi svoje 
duhovnike globofco spoštujejo in 
lepo skrbijo zanje, kar ni čudo, 
saj duhovnik jim je — vse. Pa iz 
raznih urokov n>obožno9t tuinlam 
peša. 

Cilede ura vsi ven ost i se ne more 
veliko očitati našemu ljudstvu. 
Število nezakonskih porodov je 
kaj neznatno. Razvade in pokvar-
jenost prihajajo v deželo navadno 
le po vojakih in začasnih emi-
grantih, kateri se pa. ko stalno 
doma ostanejo, zopet na boljše 
ofoniejo. 

K tem na kratko naznačenLm in 
k dnigim dobrim lastnostem, ki 
kažejo v tako lepi luči naše Slo-
vence, moramo vendar dostaviti 
tudi sliko popolngujoče senee. 
Marsikaj je pri nj ih tudi graje 
vredmega. bodisi da izvira iz ne-
vednosti, ali iz trmoglavosti, ali 
celo iz nevoščljivosti in napuha. 

Že od starih časov ae radi med 
seboj tožijo in pravdajo — stari 
vseslovauski (greh I Pod svojo last-
no nekdanjo upravo to ni se imelo 
znatno škodljivih nasledkov. 
Stranlke so prišle pred "dvanaj-
s t i jo " , katera .je imela v rokali 
vse sodiške zadeve; prarvda se j e 
hitro koočala in popebiuh stro-
škov m bilo. A sedaj je druga 
"muz ika" . Sodišča so vse druga-
ee o^ovno t m ^ k ^ i N i ne 

Strah pred 
operacijo 

je nuirsikoi^ že nap<.til od naših zaslovelih ztlravil, da jili je i>oskusil ].roJ-
i.o je sel na operacijo. In kakor čudežno se je zgodilo, <la si jt« z našimi zdra-
vili prihranil nevarno operacijo, bolečine in velike streške. Imamo zahvalna 
pisma, ki prif-njo o tem jasno kot beli dan, notarsko zaprisežena. Ker smo 
prepričani o rnde/no zdravilni moei naših z.lravil, jih tiašim rojakom iskre-
no prij»oroeamo. 

V prvi vrsti svetujemo dvoje i zbornih zdravil izdelanih iz evropskih 
zdravilnih želišf: 

HKAMATIC G1.0RIN. 
Daje C-lovekn novo življenje, čisti kri, daje mor- in pogum, odiranja ža-

lost in Innlnost. Steklenica 1 dolar. 
HEAMATIC GLORIN KAPSl L. 

Za slabotne, t»olehue na želodcu, prehlajene, utrujene ljudi. Utrjuje iihh", 
IK^peSuje prebavo, rodi kri. človeku daje novo moT-. Cena I dolar. 

Kdor lutče biti zdrav in močan, varen pr.nl boleznijo, naj naroči naša 
zdravila, kmalu bo spoznal njih čudežno moč. Ta zdravila kakor tudi za vse 
druge bolezni se j>osiljajo po celi Ameriki v vsako naselbino. V Cauado jih v 
tem vojnem času ne pošiljamo več. Za vsako naročilo je treba priložiti li».\ 
strmpsov za poštnino. Naročajo se edino pri: 

J. F. DOLENC, 
P*_°L_Bo^_819 ' Milwaukee, Wis. 
sama na sebi neznatna, vleče za 
seboj toliko repa, da ga je strah. 
In te. pravde se ponavljajo, se 
vzdržujejo druga tza drugo nepre-
trgoma. Ni težko dobiti gospodar-
ja. ki ima dve, tri pravde obenem. 
Advokatov in niešetarjev ne 
manjka. Nekateri posebno prožijo 
prav mojsterski na pravdarje, ti 
pa mojsterski neumno st^dajo na 
limaniee. Povoda dobijo povsod: 
za mejnik, za drevo, za bilko tra-
vo, za piškav bob, da, za nevljud-
no besedo zaženejo pravdo, ki se 
čestokrat vleče leta in leta in sta-
ne naposled toliko, kolikor sam 
Rog in advokatje -znajo. 

Hoi>ete primera ? Evo nedavne-
ga slučaja: 

X , ne vem zakaj, j e prišel na-
vskriž z Y-om. Beseda da besedo, 
dvogovor je čimdalje živahnejši 
in glasnejši. Poulična retorika 
začne si pa t i w o je okraske, svoje 
cvetlice: X pravi Y-u: '"Ka-
štron!* (Olllkanee bi v takih oko-
liščinah rekel: Osel"!) 

Y zaivrne: " T i , ti si kaštron! an 
pa te prav ' kaŠtron, tist hrovaški. 
ki "ma zavite roge v cele!'* 

X v svojem ponosu ni mogel te-
ga strpeti; najel si j e priče izmed 
radovednežev, ki so prišli poslu-
šat in gledat komedijo, in hajdi 
na sodišče, in pozivaj od Pilata 
do Heroda, in trosi za tako neum-
nost svoto za. svoto, samo da ne 
trpi Čast in dostojnost! Uboga 
čast! 

Začnejo za piškav bob. a kmalu 
pozabijo prvotni povod in nada-
l jujejo iz same trme in samoljufb-
ja. Delajo dolgove, prodajajo 
zemljišča, stradajo eelo, samo da 
uženo nasprotnika. Imetje se iz-
gublja in krvavo potrebni denar 
roma iz mate deželice. Uboga že-
na joka, -bedni otroci prosijo kru-
ha. A kaj to! Veselijo se advokat-
je in druge krvopivke, in pa — 
kar j e glavno — ponos je ohra-
njen, čast je rešena ! 

Xopa, hvala Bogu. zadnje čase 
se obrača na bolje; ljudstvo se je 
izučilo na lastne stroške. Želodec 
se ne da tešiti s puhlim samoljub-
jem in dvoumno častjo. Denarja 
ne preostaja za neumnosti; da bi 
ga bilo le toliko, kolikor ga za 
htevajo neznosni davki in kričeče 
potrebe. 

Druga grda napaka, vsaj tu in 
tam, je igra. Mladina marsikaj 
zapravi z njo. V prejšnjih letih so 
stari strici zapuščali stričnikom 
prrmeroana lepe svotiee, katere so 
si polagoma spravljali s trudom 
Jn s štodnostjo. Sedaj pa njih na-
sledniki čestokrat lahkomiselno 
zaigrajo in o priliki tudi zaipijejo 
vse, kar si zaslužijo. Obtčaj-no se 
v družini ženi le starejši, ali pa 
sposobnejši brat; na njegove ra-
me pride vse: on mora skrbeti za 
hišo. on si mora glavo beliti, da 
mu družina ne strada in da mu 
imetje ne pride na boben. Mlajši 
so brezskrbni; marsikateri si išče 
dobička zunaj hi^e. Pomaga sicer 
obdelovati domače polje, a redko-
kdaj priteže na pomoč gospodar-
ju z osebnim post ran s&ini prishiž-
koen. Varčnost je redka, tpotrebe 
se množijo in beda trka na marsi-
katera vrata. 

K tem nedostafckom bi se mogla 
dostaviti še stanu neprimerna giz-
davost v oblačilu. Stare, poštene 
noše iz domačega blaga so izgini-
le in iz njimi je izginila v prejšnih 
časih zelo razširjena preja in (po-
stranski dobiček, katerega so ime-
le pri tem ženske. Sedaj mora biti 
vse moderno in pa fino, cUu celo 
napravljeno " n a Ynuodo". Če vi-
diš naso mladino ob praznikih, po-
sebno ob sejmjh, misliš, da so t i 
Bo« znaj kukava gospoda. Naj-
bolj m odttEakio Krofe on&f ki 

hodijo ""na "i 'ogarijo'* (na (>gr ' 
sko . 

Sedaj si oglejmo oh kratkem še 
gospodarske razmere šempetrakih1 

Slovencev. Vsi s<> enega stanu : vsi-
so poljedelci. (Jcspode ni med nji-' 
mi; če si kdo s študijami premeni' 
stan, da je zdravnik, advokat, pro-J 
fVsor i. dr.. pit-seli se drugam, ica-̂  
mor ga vodi poklic. 

(Pride še.) . ̂  

j 
Dva pisatelja ubita. 

Los Angeles, ( al.. 4. maja. —; 
Malcolm YV. Strong in Clinton II. 
Stagg, znana ameriška pisatelja, 
sta bila danes tukaj pri neki av-
tomobilski nezgodi ubita. 

Zavezniki zasedli Fiorina. ! 
Atene, Grško, 4. maja. — Zavez-

niki so začeli s svojo ofenzivo ob 
macedonski meji in pognali A v-i 
strijee že na več mestih nazaj. ' 

Iz Soluna poročajo, da se naha-. 
ja mesto Fiorina v rokah franeo-
skih in angleških vojakov. 

Farme na lahke in poljubne! 
obroke. 

Mi lastujemo 200(>akrov v enem I 
kosu v največji slovenski naselbi-J 
ni v Ameriki, ki se nahaja v Clark 
Co. v državi Wisconsin. Ta zemlja 
meji s farmami slovenskih farmer-J 
jev in jo prodajamo v kosili po 
40. 60, 80 in več akrov na lahka in! 
dolgotrajna odplačila. Našim kup-i 
cem postavimo na zahtevo tudi 
hišo in hlev ter očistimo tudi ne-
kaj zemlje, a vse na dolgotrajna 
odplačila. 

Poleg omenjene zemlje lastuje-
mo še čez dvajset tisoč akrov zem-
l je v Clark Co., toda. če hočete 
zemljo v bližini svojih rojakov, 
potem nam pišite takoj po nujna 
pojasnila. Naslovite: 

Homemaker Land Company | 
Dept. 3 Tioga, Wis. 

V Zdruežnih državah kujejo denar j 
za Južno Ameriko. 

V državni izdelovalnici denarja 
v Philadelphiji izdelujejo denar za j 
južnoameriške države. — To j e j 
gotovo znamenje še večjega prija-
teljstva med Amerikama. 

IŠČE SE IZUME. 
IZUMI PRINESEJO BOGAT-

STVO IZUMNIKOM 

in onim. ki želijo kaj izumiti bode 
moja 

SLOVENSKA KNJIŽICA 
in 

POPIS 
izumov pokazala pot. 
Na zahtevo pošiljam oboje na last- i 

ne stroške. 
Obvestila in nasveti zastonj! 

Pregledavanje o mogočnosti pa-
tentiranja kakega izuma 

POPOLNOMA BREZPLAČNO 
in točno, kajti moj urad se nahaja 
v Washingtonu. v mestu kjer so 

oblasti za patentiranje. 
Pišite še danes slovensko na: 

A. M. WILSON, , 
službeni odvetnik za patente, 

310 Victor Building-, 
Washington, D. C. 

POZOR! 
H I P N 0 T I Z E M 

Izšla je v se z k oz I zanimiva 
knjiga, kakorsne Se nimajo Slo-
venci ne tu ne v stari domovini. 
Kdor jo bo naročil, jo bo z užit-
kom prebral ln dobil vpogled • 
marsikatere stvari, o katerih do-
zdaj Ae slutil ni. 

Knjiga ima preko sto strani, 
opremljena je z dvanajstimi kra-
snimi slikami. V njej so natanč-
na navodila za hipnotiziranje, v 
njej so nadalje pojasnjeni pojavi, 
katere smatra navaden človek za 
nenaravne. 
Stane 60 centov. Tri knjige $1.50. 

Oni, ki nI 2 njo zadovoljen, naj 
jo vrne in dobil bo denar nazaj. 

Naročajte pri: 
"SLOVENSKA KNJIGARNA", 

P. O. Box 1611. New York, N. ¥. j 

POPRAVEK. 
V včerajšnjem članku ' I rska" 

se je nam vrinila neljuba pomota. 
Drugi odstavek se mora glasiti: 

Lahko se reče. da se vstaja ni 
posrečila, da so jo zaveli brez upa-
nja jia uspeh, da so jo tuje roke 
zanetile in povzročile, da je bila 
pod vzeta bolj v interesu Nemčije 
kakor p a T R ^ K E t ' ne Avstri j e >. 

Podpisani želim izvedeti naslov 
V IXC K NC A ZALOKAR.TA. so-
proga moje umrle sorodnice. 
Stanuje v New York City, toda 
natančnega naslova ne vem, za-
to ga prosim, da se mi takoj ja-
vi. — Anton Tvšar. 34 Broad-
way, Cow and a. X. V. 

(5-6—5) > 

POZOR, ROJAKI ! 
Prvi slovenski 

HOTEL I N SALOON 
v Clevelandu, O. 

Cenjenim rojakom v Clevelan-
du in okolici prijazno naznanjam, 
da sem prevzel znani 

I IOTEL IN SALOON 
"GILBREATH" 

na 
634 E. 152. St., Collinwood. 
Pri meni dobite -vedno vse sve-

že: dobro pivo. domača vina naj-
boljše vrste. L/, vrst no žganje, tudi 

! droženko, brinjevec in slivovko. 
Dišeče s m od k o so vam na razpola-

g o . Dobite tudi vedno topli pri-
: jrrizek, kakor sveži guljaš in prist-
I ne domače kranjske klobase. 

Imam več lepo urejenih in snai 
nih sob za prenočišče. 

Vsako soboto je pri meni god-
ba. kjer se lahko podomače zaba-

' vate. pa tudi zasu»"ete, ako vas ve-
seli. 

Pozdravljam iskreno vse Slo-
vence in Slovenke po celem Cleve-
landu in okolici ter se vam pripo-
ročam za obilen obisk. 

Posebno se vam priporočam, da 
priredite sedaj, ko bo toplo vre-
me, izlete k meni, vsi mi bost o 
dobrodošli. 

A N T O X SERSHEN, 
I 094 E. lf»2. St., Collinwood, 
(2-8—;">) Cleveland, Ohio. 

Baby's Safety 

Rocorr,rr.cruled !ur Inland j 
as a rrtnedy lwr Wind 1 
Coih.'. Griping .n the j 
IV.uc-ti. Infantum and i 

Teething trr,jb!e j 
I 

PRICE 35 CTS. - \ 
I'rrpjrrd by \ 

Royal Mfg. Co.] 
Osiquesne, Pa j 

Direction* Inside j 

Vaše dete je v nevarnosti, če joka. 
Dete joka, ker čuti NOTRANJE bolečine. 

NE PUSTITE, D A BI DETE JOKALO! 
NE PUSTITE, DA BI DETE TRPELO ! 

Izrežite tole sliko in idite v lekarno ter 
kupite steklenico BABY 'S S A F E T Y za 3", 

centov. 

TO BO MORDA REŠILO DETETOVO 
ŽIVLJENJE. 

BABY 'S S A F E T Y je najbolje zdravilo 
zoper KRČE, GRIŽO, NADLEGO Z ZOB-
MI, KOLCANJU I N ZAPRTIJ I . 

To bo olajšalo vašemu detetu in bo do-
bro spalo. 

Ako ne morete dobiti originalno v lekar-
ni. potem pošljite nam papirnati dolar v 
navadnem pismu in mi vam bomo poslali 
tri steklenice BABY 'S S A F E T Y ter na-
tančno navodilo. Poštne stroške plačamo 
mi. Pišite ifS: 

Royal Mfg. Co. 
Dep. C. Duquesne, Pa. 

Zdravje 
? moč 

in 
krepost. 

M J U S T O N J 
f f f S h Zdraviliška knjižica 1 

D S H r Kažipot k zdravju. 
Ta knjižica pove enostavno, kako se neka-

tore bolezni, kakor je sifilis ali zastruplje-
nje krvi, mozolji kožne bolezni, stare rane, 

M ^ ^ ^ v kapavica, živčna slabost, moška onemoglost, semeno-
S ^ ^ ^ B f t o k , mebume in ledvične teškoče, nalezljive in druge 

moške ter ženske bolezni na spolno-urinarnih organih, 
^ ^ ^ ^ vspeSno zdravijo privatno doma in z majhnimi stroški. 

Pove tudi o našem vspešnem zdravljenju drugih 
bolezni, kakor so nerednosti želodca in jeter, žolčnica, zapeka, zlata 
žila, revmatizem, katar, nadnha in slične teškoče. 

A L I T R P I T E 
na katorom i/mod stfile^ili f-iraptomov: '»olpeino v križu, botefine v zjjibih, gla-
vobol, izguba upetua. kisloba v žeiodru. povraran je hi a ne, bljuvanje, žolrno 
riganje, net'ist jezik, smrdeva sapa, izpuha spanja, xlabe sanje, slab(»sl in nagla 
razburjenost, nervoznost in razilraženo^t, onemoglost ob jutrih, črni kolobarji 
pod očmi, sramežljivost in izogibanje dražbe, nemarnost, bojazen in .srčna 
tuga? — TI simptomi so znamenje, da vaš telesni sistem ni v redu in da potre-
bujete zdravniških nasvetov in pomoti. 

Naša brezplačna knjižica vam pove dejstva glede teli simptomov in teškoč; 
pove vam tudi o našem zdravljenju, ki pomaga moškim do zdravja, moči in 
J vež osti, da so zopet možje. Zaloga znanosti je in vsebuje nasvete in podatke, 
katere bi moral znati vsak moSki in vsaka ženska, posebno pa tisti, ki se name-
ravajo ženiti. Tz nje laliko spoznate vzroke svojega trpljenja in kako bi so 
vaše teškoče obvladale, čitnjte to knjižico, kažipot k zdravju, in okoristite 
p" t njo. 

Pošlflte ta kupon še danes* 
DR. J. RUSSELL PRICE CO.. S 1000. 208 N. 5th Ate.. Chicago. III. 

Cenjeni doktorji:—Pošljite mi tnkoj vašo zdravniško knjižico popolnoma I 
eastonj in poštnine prosto. 

Ime I 

Štev. in ulica ali Box No I 

ft Morto . . . . . . . . . . . . . . . . f . . . . . . . . . . . . Država . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ^ s 
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Delavstvo in industrija po 
vojni, 

Frederick <'. Howe. priseljeni-
ški komisar newyorskega prista-
nišča. piši- v " Kngineering Ma-
gazinu :"* 

Osemnajst nifs< r-na evropska 
vojna j'* /.nižala priseljevanje za 
skoro poMrug miljon. Mesec za 
mesecem s«* Število priseljeni-
kov zmanjševalo in j«* padlo zda j 
«mI 1.2tM».«MM> letno na in#iij kot 
2U0.0QU. Izselilo s.- jih j e pa sko-
raj ravno toliko. In ko se ho 
končala vojna. bodo le razmere 

val i lo obstoja!«*, kajt i nekate-
re vojskujoče s«* države ho-
do gotovo prepovedale se izselje-
vati. Gotove, skoro vse. države 
liodo svoj«* ljudi <toniii krvavo 
potrebovale. «la bodo mogle priti 
zopet na pravi tir. bodisi v indu-
striji, boilisi v trgovini ali kme-
tijstvu. 

Nekate lv železniške družbe ^o 
svoje delavec povprašale, k a j mi-
sl i jo po končani vojni , in ">00.(HHJ 
j ih j e izjavilo, tla s«* ImmIo t ako j 
vrnili domov. 

4'nje s«* »•••lo. «la so nekatere 
evropske držav«* /.«• pričele dela«i 
načrt«*. kako In niogle prisilit« 
svoje ljudi. ki s.* nahajajo v Ame-
riki. tla bi prišli domov, da bi j im 
pomagali pri težkem procesu. — 
Evropske dežele bodo potrebova-
)«• ljudi. se bol j pa njih denar, ki 
so si ira zaslužili v Ameriki. In 
ako Imi šlo 200.000 ljudi, recimo, 
v petsto dolarj i , bo šlo i/. Ame-
rike $100.000.000. 

Mogoče je tudi. «la bodo veli-
kanska posest\ ;i v Kvropi, ki j ih 
sedaj lastujejo posamezniki, raz-
kopali na manjša posestva in jih 
prodali onim. ki se bodo vrnili 
17. Amerike; kajti mnogo teh ve-
1. posestnikov je bilo v sedanji 
vojni ubitih in veliko j ih j e tudi 
propadlo. Takih posestev je še 
/»•h> veliko v Francij i . Danski. 
Švici in v nekaterih delih Nem-
čije. 

Tora j l judje s.* hodo i/, te de-
žele preje izseljevali. kot pa pri-
scljevali. Vendar gotovo še ni. To 
ho odvisno o»l stališča, ki ga ho 
i ta eni strani zavzemala Evropa 
in o«) stališča, ki Im na drn-
<:i strani /.avzemala Amerika. 

IVosperiteta je že spremenila 
odnošaje med delavci in deloda-
jalei. Delavski trir je skoro popol-
noma izčrpan. Nezaposlenost j e 
skoro cisto izginila. Pač pa priha-
j a j o v ra/lične oddelke delavskega 
departmenta velika vprašanja za 
delavce, zlasti za izučene. 

( ' (»manjkanje delaveev pomeni 
/višanj« plač. Delavcem pri takih 
razmerah ni treba dolgo stavkati. 
Mnoga podjet ja povišujejo plače 
radovnljno, hre/. zahtevanja. da ta-
ko obdrži jo svoje delavce, 

Letošje poletje bo z«*lo priinanj 
kovalo delavcev na kmetijah, 
kajt i skoro vse j e zaposljeno v to-
varnah. k j e r bolje zaslužijo. Ako 
bo taka prosperiteta daljčasa o-
stnla, bo pomanjkanje delaveev z 
vsakim dnem več je ; poleg tega 
se hodo pričeli pa še izseljevati. 

Delavstvo se je pričelo zave-
dati. Malone vsa industrijska 
podjetja so plače povišala ne 
lao iziieeiiitn delavccm. kot n. pr. 
strojnikom, mizarjem itd., tem-
več tntli neizučenim. Zadnji čas 
se je pričelo delavstvo v vsakem 
o/irn organizirati in zahtevati iz-
boljšanja ; najnovejša zahteva j«* 
osenuirno tlelo, s katero bodo tu-
di gotovo prodrli. In sčasoma bo-
do stavili še druge zahteve; ne 
mogoče se za višje plače ali kraj-
še delavne ure. ampak za različne 
udobnosti pri delu iu izven dela. 
Krajši delavni čas ni ugoden samo 
za delavca, temveč tudi za delo-
dajalca. dokh»r ostanejo take raz-
mere. kajti ako delavec manj de-
la. ostane daljčasa pri moči in mu 
more služiti. 

Vel iko podjetnikov j e pričelo 
odobravati izboljšati je delavstva. 
Pred no s»-m pričel pisati ta čla-
nek, sem dobil od nekaterih več-
jih industrijskih pod je t i j ponud-
im. da hi me postavili na čelo t e j 
izboljšcvalni akcij i . Glavno, kar 
bi mi morali naredili, bi hilo, na-
praviti naša mesta bol j privlač-
na na eni strani za delavce in na 
drugi za industrijce. Da je to ze-
lo umestno, smo že videli pri ne-
katerih me^tilj. kot n. pr. v Cle-
ve I and ti. To mesto je v hitrosti 
razvoja prekosilo vsa druga me-
sta. To pa radi tega. ker ima na-
jflrave. ki ljudi, /.lasti delavce, v-
lečejo nase. 

DclavMtvo si ravno tako želi 
udobnosti, kot podjetniki in dru-
gi višji krogi. VT Cleveland«! no * 

V mestu in okoli mesta so napra-1 
vili krasne parke, v katerih se 
l judje , zlasti mladina, lahko za-| 
havajo. Na igriščih v Clevelan-J 
du se zabava več delaveev kot v 
kakem drugem mestu v Ameriki, 
ali eelo na svetu. To j e zasluga 
mestne uprave, ki ve. kako se mo-
ra z l judmi postopati, da bo me-
sto napredovalo v industrijskem, 
trgovskem in drugih ozirih. 

Mo je mnenje, tla hi morali na-
praviti dva koraka, s katerima 
bi vsaj deloma preprečili pomanj 
kanje delavskih moči. P rv i in 
najvažnejši bi bil Izboljšanje raz-
mer v tovarnah oziroma delavni-
cah. Ta korak bi vseboval primer-
no izboljšanje plač. zdravstvene 
naprave in čistost v tovarnah. I)o 
tega so delavci tudi postavno o-
pravičeni. Dal je bi se moralo 
skrbeti za njih zdrav je in za 
zdrav je njih družin. To bi bile 
dolžnosti delodajalcev. Onim. ki 
bi to storili, bi pozneje rodilo ve-
lik dobiček. 

Drugo, kar bi se moralo stori-
ti. bi bilo pa dolžnost mestnih in 
drugih političnih oblasti. A k o po-
gledamo zapisnik l judskega šte-
tja. vidimo, da so ona mesta naj-
hitreje rastla, ki so se ozirala na 
blagsotanje delavcev. T o se vidi 
v Clevelandu. Toledo, Detroitn, 
dal je tudi v Kan Franciscu in Los 
An plesu; to so mesta, k j e r ni — 
gralta, korupci je in k j e r uprava 
gleda, da j e l judstvo zadovoljno. 

Končno naj tudi omenim ne-
kaj. kar sem neštetokrat slišal 
od raznih priseljencev, namreč, 
tla hi morali gledati, da bi delav-
stvo tnoglo ceneje živeti. T o so 
pred vojno poskušale in deloma 
tu«!i dosegle vse napredne evrop-
ske države. Tndi evropske drža-
ve so zadnji čas delale za izbolj-
šanje razmer, ki se t iče jo blago-
stanja prebivalstva, in tako pre-
prečevale večje izseljevanje v 
Ameriko. Zato je prisel jevanje 
v Združene države, zlasti iz Nem-
čije. malo pred vo jno zelo padlo; 
kajti delavcu se je doma skoro 
boljše godilo. kot bi se mu tu-
kaj. 

Znano je, da j e v Nemčij i nad 
štiristo zavetišč, k jer imajo svoj 
»lom stari in obnemogli delavci. 
Take domove bi morali tudi mi 
narediti, da bi delavci ne zapuš-
čali to deželo iz stalni pred sta-
rostjo. 

Mo je mnenje je. da bi poviša-
nj«' plač. zmanjšanje delavnega 
časa. izboljšanje življenskih raz-
mer in zavetišča za obnemogle de-
lavce. preprečilo izsel jevanje iz 
Amerike. Ne rečem, da bi čisto 
preprečilo, gotovo pa v veliki me-
ri. To so stvari, na katere se mo-
rajo podejtniki takoj ozirati, da 
se j im ne bo treba prepozno ke-
sati. Obenem bi pa to postavilo 
Ameriko v osprednje pred vsemi 
drugimi deželami. 

Kot vidimo so pričeli kapitali-
sti i/pregledovati in uvidevati, da 
so oni odvisni od delaveev. Kruto 
spoznanje! 

Č e m u ? 
D<i zadnjega meseca, glasom 

Lord Lorenburnove statistike, j e 
v sedanji vojni padlo oziroma bilo 
za vedno poškodovanih nad l o 
mil i jonov mož. Nihče izmed nas 
menda ne more zapopasti ka j se 
to pravi. Nc moremo si predstav-
ljati koliko gor ja j«* in ho še to 
povzročilo. Kol iko mater. žen. o-
irok in nevest j e vsle»l tega obupa-
nih in prepuščenih kruti usodi. 

Petnajst mi l i jonov ! Kdo si mo-
re to predočiti. — Ako bi vse te 
ljudi položili drug poleg drugega, 
in ako vsak mož meri pet čevl jev 
in jol . hi iz miljon mož naredili 
tisoč mi l j dolgo črto: tora j iz pet-
najst mili jonov 15,000 mil j . kar je 
toliko kot tri petine obsega okoli 
sveta. To je razdalja od Londona 
do Tokio, na Japonskem. Da hi 
prehodil to pot. hi vzelo 156 dni 
hoje. podnevi in ponoči. 

In 7. vsakim dnem se ta čr ta po-
daljšuje. 

Nehote se vprašamo: (Vinu vse 
to? — 

"Vojna ne more trajati še nad šti-
ri mesece". 

"Rcpubl iquc F rane a i s e " pona-
tis kuje članek lista "P iersons 
W e e k l y " , k jer j e iz javi lo več u-
glcdnih strokovnjakov, koliko ča-
sa bo še trajala vojna. General 
Turner je i z jav i l : " N c verujem, 
da bi trajala vojna še nad štiri me-
sece." — Admiral Rridge sodi. tla 
bo trajala vojna več časa. 

"BmctmUui Narioe". 
katere ao ttoelej Uhajale trikrat na te-
den, bodo fld Ift. marca izhajale vsak 
dan fa rijtr fti.tr* t ' i*K'"*' ' * 
BBÎ BHBMliHraRrirBSiittff 
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General A lvaro Obregon in njegova nevesta. 0b.*egon j e Carranzov 
voini minister. Svojo desno roko je izgubil v neki bitki z banditom 

Vil lo. 

Boji v Dolomitih, 
' ' Gazeta W i ec zo rna " objavl ja 

opis bojev, ki so se zadnji čas 
vršili v Dolomitih. Med drugim 
piše: 

— Ponoči j e prišlo povelje, naj 
s«* poda naš oddelek z vodite l jem 
na čelu skozi naše črte strelnih 
jarkov, vsekanih v skaio. na vi-
šino prelaza, na katerega teme-
nu se j e nahajala ena naših po-
stojank. «la zamenjamo tamkajš-
nje moštvo. Po težkem potu j e 
oddelek opolnoči dospel na sed-
lo. Naš voditel j nas j e opozoril, 
da se nahajajo približno Š00 ko-
rakov od nas. in sicer višje nego 
naše. italijanske postojanke. 

Zatočišče smo našli tu v kočah, 
vsekanih v skalo. Na celem obzor-
ju smo videli luč sovražnih reflek-
torjev. Po Inevi je bilo treba mi-
rovati. da bi ne vzbudili sovražni-
kove ]M>zornosti. Samo ponoči smo 
mogli stopiti v stik z našo glavno 
postojanko. Italijani poizkušajo 
tu svoje napade samo podnevi. 
Ker tu ni mogoče izkopati strel-
skih jarkov kakor na planem, se 
morajo vojaki kriti za kameniti-
ini brani, ki so zgrajeni iz razbite-
ga skalovja. Pa to so dobra kritja, 
izza katerih postrel ja jo naši lju-
dje vse bersagliere. ki se poka-
žejo. 

Ko nastopi noč. poneha vsak 
hoj. Zadnje dni smo pa z naše 
naprej potisnjene postojanke o-
pazili nenavadno gibanje v so-
vražnimi taboru: mnoga zname-
nja so kazala na to. da j e sovraž-
nik utegnil dobiti ojačenja. Ta-
koj smo obvestili o tem vse so-
sedne postojanke, in r«-s. kmalu 
na to so napravili Ital i jani na-
pad. Od ranega jutra so delovali 
težki italijanski topovi. Kakih 
."»0 težkih topov j e sipalo ogenj 
na našo komaj kilometer dolgo 
postojanko. Bil j e nenavadno 
ljut bobna joči ogenj. Na naš«* po-
zicije dobro zastreljana italijan-
ska arti leri ja j e naperila svoj 
ogenj naravnost na naše posto-
janke v ozadju, tako da j e bilo 
težko odnašati ranjence. Podne-
vi tudi niso mogla do nas nobena 
ojačenja iu tako smo vztrajal i do 
ponoči, ko so nam končno došla. 

Pa kmalu s.* j e znova začel ita-
lijanski ogenj. Ob jutranjem svi-
tu smo opazili, kako j e prodirala 
italijanska pehota k napadu. Po-
noči so s»* bili približali našim po-
stojankam na približno loO kora-
kov ter so očividno mislili, tla so 
nas že njihovi topovi vse pobili. 
S kl ici : " A v a n t i K a v o i a ! " so na-
skočili naše postojanke. Mi smo 
bili čisto mirni. Še-le ko se j e so-
vražnik približal nai 30 korakov, 
se j e v naših vrsraTi oglasil znak 
k naskoku in z ironičnim klicem 
" A v a n t i Cadorna?** so se vrgl i 
naši l jud je z ročnimi granatami 
na sovražnika. Istočasno so vsule 
naše strojne puške uničujoč ogenj 
na nasprotnika, ki ga j e nepriča- < 
kovani odpor zmedel. Šestkrat so 

ke in ravno tolikokrat so bili z 
najtežimi njihovimi izgubami od-
biti. Naši vo jaki so na mnogih 
mestih nastopili z bajonetom, ki 
se ga Ital i jani posebne boje. — 
Mnogo bersagliero v j e vrglo oro-
ž je proč in se udalo. ostanek so-
vražnikov j e zbežal. Bojišče j e 
bilo vse pokrito z mrtvimi so-
vražniki. Mnogi ujetniki so bili 
veseli, da so prišli v ujetništvo in 
se tako rešili ohsovražne vo jne 
službe. 

Kupčija z jajci. 
Starokrajski listi poroča jo : : — 

Kakor znano, j e od začetka vojne 
prepovedano pošiljati ja jca v tu-J 
jezemstvo, le za Nemči jo obstoji 
uaredba. da se jih t ja vsak mesec 
pošlje iz Avs t r i j e 3000 in iz Ogr-
ske 12.000 meterskih stotov. Dasi-
ravno so bile zaradi tega dovol j 
krite domače potrebščine, vendar 
je dosegla cena posameznih trgov 
do 2s vin. za komad, drugod pa so 
se jajca dobivala komad za eno 
tretj ino te cene. (Vne so navijali 
razni prek upe i, ki se preje niso s 
to kupčijo nikdar pečali posebno 
Zentraleinkaufsstelle v Nemči j i je 
kupovala po izredno visokih cenah 
ja jca od producentov in j ih proda-
jala po velikih valutnih diferen-
cah. Tudi lokalna aprovizaeijska 
politika j e mnogo vplivala, da se 
promet z j a j c i povsod enako ni 
mogel razviti do proste kupčije in 
eelo izvoz iz Rusko-Poljske iu bal-
kanskih držav ni mogel zajezit i 
teh nevzdržnih cen blaga. Da se 
vsemu temu od pomore j e izdalo 
ministrstvo na red bo na podlagi 
katere se ustanovi za celo državo 
centralno nakupovalnico za jajca, 
zvano " M i l e s " . V to svrho se hodo 
odredili veliki aprovizacijski o-
kraji , iz katerih se no bode smelo 
jajc izvažati v tuje ozemlje od-
nosuo na Ogrsko. V vsakem apro-
vizaeijskem okraju se bodo mora-
le naj prvo kriti potrebščine istega 
okraja, preostanek pa pride v ro-
ko vlade odnosno v zato postavlje-
nemu organu. Da se bodo v vsakem 
okraju enakomerno krile potreb-
ščine bode naloga dotičnih dežel-
nih vlad me več okr. g lavarstev) . 
-Tajca se bodo smela pošil jati v 
drug okra j le ee in komur bode to 
dovolila " M i l e s " . 

I rejeno pa bode tako. tla se bo-
«le vršil promet nemoteno in kar 
mogoče naglo. St rogo se hode 
kontroliralo, da se jaca ne bodo z 
vozovi neupravičeno izvažala brez 
dovol jenja v drug okraj , pod no-
benim pogojem pa ne na Ogrsko. 
Za vojaštvo se bodo morale, če le 
mogoče kriti potrebščine iz pro-
dukcije istega okraja, če pa to ne 
bi bilo možno, se dovoli nemoteno 
posi!jatev v drug okraj . Blago, ki 
se bode import ira lo iz vojaško za-
sedenih krajev in iz tujine (Bolga-
r i je in Rumuni je ) bode odredila 
"Miles" kam naj se odpošlje. Za 
vsak izvoz da dovoljenje dotična 
deželna oblast. Izvoz v Nemčijo, 
bo izkljnčno poskrbela "Miles" in 

bode imela glede j a j e le ta mono-
pol v Avstr i j i . Nakupovanje j a j e 
bode poverjeno le trgoveem istega 
okraja iz tujega okraja trgovec 
j ih hotle smel nakupovati pa samo 
z dovol jenjem " M i l e s " . 4 "Miles 
se je ustanovila edino v ta namen,i 
da bode aprovizaeija j a j c v Av-
striji povsod redna in enakomer-
na ter da posamezniki ne bodo na-( 

vi.iali cen v zasebne namene. 
Kupči ja v posameznih okrajih 

n. pr. na Kranjskem bode šla svo-
jo pot kakor preje, le izvoz in n-
voz v okra j (deželo) bode mono-
pol " M i l e s " . Bojazen, tla bode 
" M i l e s " pritiskala na cene j e pri 
producentih brez podlage, kajt i 
notranje ministrstvo hode skrbelo, 
tla both) cene j a j e posebno sedaj, 
ko se j e pica za kuretnino podra-
žila primerno, ter tla se število ko-
koši ne bode zmanjšalo in produk-
cija j a j c zaradi nerentahilitcte o-
nustila. Izvzeta so le ja jca za va-
lenje. Te hode smel razpošiljati v 
druge okraje in tujezemstvo vsak 
trgovec s perutnino, za kar se ho-
tle moral pa izkazati in v to svrho 
dobiti dovol jenje. 

i 
Zamenjava vojnih ujetnikov. | 

Londonsko zunanje ministrstvo 
poroča, tla se je ameriškemu po-
slaniku za Ang l i j o posrečilo spo-
razumeti se z Nemči jo , da bosta 
Angl i ja in Nemčija poslali gotovo 
število svojih vojnih jetnikov v 
Švico, k jer jih bodo zamenjali. 

K A K O SE Z A M O R E 
Z E L E N 0-R M E N 

O B R A Z P R E M E N I -
T l V I D E Č E G A , 

Staniča Vukovič je trpela 
od mnogih bolezni in njen 
obraz je bil zeleno rmen. 

o 1 

W T E X O B R A Z J E Z D A J 
RDE<1 K A K O R R O Ž A . 

o 
H. H. Schlieku. kogar Bol 

carski Krvni Ča j j e komaj eno 
'eto odkar j e prišel v promet, je 
<e postal pri l jubl jeno zdrav i lo ' 
itotisočih. ker ima čudovito zdra-
vilno moč celo v najstarejših in 
najzanemarjenih slučajih, je pi-
sala gospa Staniča Vukovič 80 

i Maple Ave.. Hart ford. Conn, sle-
\deee pismo: j 

" J a z sem že od zdavnaj trpe-
la na raznih boleznih, telo mi j e 
bilo otečeno in lica so mi bila ze-
lena in rumena. V udih sem ime- ' 
ta velike bolečine, glava tne j e 
vedno bolela in vročina me j e 
mučila. Hoditi ali delati nisem 
mogla. V kratkem času po zavži-1 
vanju vašega Bolgarskega Krv-1 
nega Čaja počutim se kakor no-
vorojena : odkrižala sem se vseh j 
bolečin in Iiee mi j e rudeče ka-
kor r o ža . " 

Eno veliko škatuljo Bolgarske-
ga Krvnega Čaja, ki traja 5 me-
st^cev. pošlje za en dolar kamor-
kol i : 

Marvel Products Go. 
9 Marvel Bldg. 

P I T T S B U R G H , P A . 
POŠTA ZA AVSTRIJO. 

Parnrki. ki vzamejo avstrijsko po-
što, odp lu je jo : 

"Un i t ed S ta tes " 11. maja. 
"Oscar I I . " IS. maja. 
"F reder i ck V I I I . i l l . maja. 
" I l e l l i g O l a v " 8. juni ja. 
" Tnited S ta tes " 22. juni ja. 
"Oscar I I . " 29. juni ja. 
Izrežite ta seznam, da se bodete 

vedeli ravnati. 

NAZNANILO. 
Cenjenim, rojakom v E A S T 

H E L E N I . MONT. , in okolici tom-
potom vljudno naznanjam, da sem 
kupil ANTON SMITHOV 

J f " S A L O O N . 
Posebno našim Slovencem in 

bratom Hrvatom se priporočam za 
obilen obisk. Točna postrežba! 

S spoštovanjem, 
A N T O N ŠUSTARČIČ . 

salooner. 
liox 1ST, East Helena, Mont. 

(4-6—5) 

K j e j e moj bratranec J O S I P MI -
K O L I Č ? Doma j e iz Hriba št. | 

pri Ivoškem potoku. V .Ime- ! 
riki biva kaka tr i leta in preti j 
šestimi meseci mi je pisal iz Eni- I 
porium, Pa., od takrat pa nič 
ne vem. k j e se nahaja. Prosim | 
eenjone rojake, če kdo ve za 
n jegov naslov, da ga mi jav i , ] 
ali na j se pa sam oglasi. — John I 
Mikolieh (koaarnar), 82 Oort-

Jandt St^ New York, N. Y. I 

S l o v e n s k o k a t o l i i k o 

podp. društvo svete Barbare 

LEl g j 
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Drnitveno glasilo! " « L A B I l l O D J L " 

Ustavl jen češki list. 
"Na rodn i List v poročajo: — 

Policija j e ustavila li^t 'Kostnieke 
I i s k r y " zaradi listove nedopustne 
pisave. 

KDO IN KAJ OVIRA 
napredek ameriških Slovencev? 

SlowD-ska batoka - Zavetiščt-
Združenje jednol it<l. to j e 
pojasnjeno v tem članku. < itJijt«-

v " S l o v e n i j i " . Vsak napredka 
žel jen rojak-bi moral čit îit-i ta čla-

n e k ! Ta list izhaja ž«' pol Irta v 
Milwaukee. Naročnina za vse leto 
š l .50. za ;•> mesec t v ^l.OO. za čet rt-
iči 40r. N « slov; 

i " S l o v e n i j a * . 
206 < J rove St.. Mrhvauik^-. Wis. 

I Sii danes s»' naročite! 
Iščejo se zastopniki. " ^ Z 

RDDfl SLOVENSKI 8AX00R 
T Dnlnth, Minn. 

Rojakom Slovencem nsmawjtw^ 
da se nahaja moj SALOON pol 
bloka od Union poetaje na desni 
strani W. Michigan St. itev. 419 

Za obilen posest se priporočam, 
JOS. 8CHABAB0N. 

Kad l)i izvedel za rutslov svojega 
očeta F R A N K A B E L C J A N , po-
domače Martinov/, iz Dolj.^kenra. 
V Združenih državah biva že 14 
l*>t in let že nimam nobeno.sra 
glasu o njem. Star j e 59 let in 
bival j e svoječasno v Clevelan-
du. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njegov naslov, da ga 
mi javi, ali na j se pa sam ogla-
si. — Frank Belejan. Box 21 f>, 
Vatidling, Pa. (2-8—5) 

Nov uzoren pisalni stroj! 
1 5 « — No . ^ ^ ^ 

0L1VEB/J 
The Standard Vuiblc Writer m ^ f ^ 

KUPITE GA SEDAJ! 
Da, triumf na tem polju j e tu! 

Ravno je prišel — in prišel leta, predno so ga izvedenci pričakovali. | 
Izdelovalci so delali eelo življenje, da dobijo ta ideal- j 
ni stroj. Oliver je zopet zmagal kot je zmagal, ko smo j 
dali svetu prvi vidljivi stroj. 

Gotovo ni pisalnega stroja na svetu, ki bi bil sličeu | 
novemu Oliver " 9 " . Mislite na tako nežen pritisk, da j 
bi stopinja mačice pritisnila tipke! 

P O Z O R ! 
; Na jnove jše iznajdbe, ka-
I tere j e opaziti na tem stroju, 
[ kontrolira vse Oliver. Celo 
j naši prejšni modeli — slavni 
I kot so bili — niso imeli dvo j -
j nega premikača. 

Ta da je celo kontrolo S4 
I črk in znamenj v mala prsta 
| leve in desne roke. In ta 
! vam pusti, da j ih pišete le z 
j 28 tipkami, najmanjšim šte-

vi lom na kateremkoli pisal-
nem stroja. 

| Pisalci na vse droge stro-
je lahko rabijo Oliver " 9 " 
takoj ter hitreje in lažje, 

17 CENTOV NA DAN! 

SVARILO! 
Ta krasni novi Ol iver pri- j 

haja po stari ceni. Ne sta- I 
ne več kot zastareli v pri- j 
meri z novim razkrit jem. 

Dočirn so novi deli Oliver- j 
ja dragi, smo zenaeili več je j 
stroške s tem, da smo napra- I 
vil i konstrukcijo bol j pri- J 
prosto. 

Odločite se sedaj videti ta I 
umotvor, predno izdate do- | 
lar za kak drugi pisalni stroj, j 
Če rabite kakega dragega, | 
se prepričajte, kol iko več I 
stori ta. 

Ce rabite Oliver, j e n a m : - j 
no, da si želite naj f ine jš i j 
model. 

'apomnite si, da pe ta najno- I 
ejši Oliver " 9 " na j več ja vred- j • \/ii?ti. <tr uuj , vvjj u l i cu- I 

j nost, kar se j o j e keda j dalo v kakem pisalnem stroju. On I 
I ima vse prejšne posebne iznajdbe — vidno pisavo, avtomatič- j 
| ni "spacer1 ' , 6 in y 2 unče touch ter dodatno poljubni premikač, j 

izmenjalni trak ter vse najnovejše iznajdbe. 
I Kljub temu pa smo se odločili, da ga prodajamo vsakemu po 
j našem slavnem načrtu — 17 centov na dan. Seda j si more I 
I vsakdo nabaviti ta najbol jš i pisalni stroj, s slavnim PR1N- j 
I T Y P E , ki piše kot tisk. 

! Se danes pišite za vse posameznosti p r ^ L 1 ^ | 
j do poznali čuda tega pisalnega stroja. Spoznajte, zakaj se I 

poslužujejo tipisti, delodajalci in privatniki povsod Oliver J 
pisalnega stroja. Od pošljite dopisnico takoj. Nikakih obvez- | 
nosti. Veselilo nas bo pojasniti vam vse. 

THE OLIVER TYPEWRITER CO., 
910 B B O A D W A T , H E W Y O R K , H. Y . i 
. " r " .-- • - - ' , , - - ~ • 
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Vsi dopiši, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljatve, na j se pošil jajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali ueuradna pisma od strani članov se ne bode 

fociralo. 

Društveno glasilo: M G L A S N A R O D A " , 

Idila v razvalinah. |; 
i 

Prav Jjinez, prav si to naredil", 
je za momljal vojak, meneaje si " 
prespalo oči. Skočil je s kamena, 
na katerem je bil zaspal, in ročno 1 

se prignil po puško. Bila je tu, le-j 
žala je. ves čas njegovega spatija j 
mirno zraven njega. i 

Janez si je troho oddehuil in 
vsklouiv&i se. ogledoval se po po- : 

krajini. A njegovo obličje se je ta-
ko j zopet zmračilo, in vojak si je 
v za«lrc«_ri sukal mogočne brke. 

Bil je tu samcat sam. Po cesti, 
držeči k Veroni, je videl v dobršni 
dalj i tovariše, ob katerih bodala 
>*«• je odbijalo vzhajajoče solnce. 
I.e slabo je odmeval sem ropot voz 
in topov, po kratkem času je i ta 
umolknil, in poslednja čaka. po 
-deduje bodalo je zginilo za gričem. 
Janez sklopi odprta usta. kakoi 
gla<!cn človek, kadar vidi. <la je 
sosed zadnji gr iz l je j položil v usta 
Z mr/.kim smehom se je popraska1 

za uhom iu sedel nazaj na kamen 
Oprl je puško ob koleno, brad« 

ob dlan in gle<lal zamišljeno pre« 
se. Nasmeh mu je izginil z obraza 
Pred seboj je videl le pogorišče 
s katerega se je tu in tam še ka 
• lilo. Včeraj ob tem času j e bih 
tu krasna vasi«-a. Santa Maria. — 
Lepe. visoko zgrajene hiše. kakr 
šilih .Janez doma na vasi nikdar n 
uzrl, bela cerkev z visokim zvoni 
kom. in povsod okrog vrtovi z mi 
liui svežim zelenjem. Prišli so u 
staši in se ustanovili tu. Napravil 
so iz mirnega, otvorjenega sela \ 
nekoliko urah trdnjavo. Posekal 
s«» drevesa iu za«lelali vhode v vas 
in vsaka koča je bila izpreme 
njena v mal gradeč. Potem je pri 
šel general z vojaki, po dolgem bo 
ju izgnal ust ase in naredil iz trd 
njave eden veliki grob. 

I'staši so ubežali kolikor so nio 
gli. vaščani so branili često z ob 
u p n o odločnostjo svoje rojstne hi 
šive — in tako so padli vsi. I 'mrli 
so tam, kjer so se bili na rodili, in 
strehe njihovih rodnih hišic .so jim 
bili žalostni pokrovi. 

Vojaki so bili po boju na smrt 
utrujeni; ni bilo možno odriniti 
dalje. V goreči vasi ni bilo za nje 
preuočišča. Morali so spati poti mi 
lim nebom za vasjo. 

Razpostavljene so bile nočne 
straže, in med ujimi tudi naš Ja-
nez Mali. Stal je na najskrajnej-
šem krilu proti ruševini hiše, s ka-
tere je Santa Maria končevala na 
te j strani. 

Stal je uro — dve. in nikdo ni 
prihajal ga izmeniti. Moral bi bil 
ustreliti, a s tem bi porinil tovari-
ša poddesetnika v kazen, in tega 
dobri Janez ni hotel. 

Stal je in hodil, in ko je bil že 
truden, sedel na kamen. Do sem-
kaj se j e Janez spominjal, ka j s«1 

j e dalje prigodilo, ni vedel. 
Zaspal je, in sanjalo se mu je o 

borni koči na Dolenjskem, k jer ga 
čakata starica in mlada Marijea. 
Iu potem se mu j « zdelo, da je za-
grešil na straži, da je bežal po uli-

wafcem adarcu, ki je 

j del na njegovo telo, j e Marijea za-
'ihlela in mati z rokama zalomila. 

Ko se je prebudil, je bil tu sam. 
Niso stali tu tovariši v dveh vr-
stah s temi groznimi palicami v ro-
kah. ni bilo tu Marijee, ni bilo 
matere, a tam za viškom so izgini-

: la poslednja bodala njegovih dru-
: gov, in on je bil — deserter. 
\ Begun s straže — iu na to ni ka-
zen s palicami, ampak s prahom in 
svincem. — Janez se je stresel. — j 
poznal je vojne določbe in dobro 
vedel, da skoro vsak končuje z be-
sedami : * * s prahom in s svincem." 

'Dali smo j i m " , se je zasmejal 
vojak, in potem trpko dodal: " A 
zdaj sem si dal jaz. Dobro, Janez, 
dob ro ! " 

Janez je čase k premišljal. Ni ve-
del. ali naj beži za ostalimi vojaki, 
ali ostati na mestu. Tam ga je mor-
da čakala stroga kazen, tu sovraž-
no zajetje. Težavno voliti. — Ni 
vedel, ali j e poddesetnik pozabil 
ob odvajanju straž na n jega ; ali 
ga je morebiti iskal in. ker ga ni 
našel, ga ima za uhodnika. 

Janez ."je vstal in že storil prvi 
korak naprej. Zaupal je, da se iz 
tega kako izlaže. — Al i na to se 
je spomnil svojega stotnika, ki je 
znal vprašanja tako lepo križem 
staviti, da se je ujel i najbol j pre-
gnani lažnik. In Janez, revež, niti 
kakor gre lagati ni znal. Na Do-
lenjskem doma laži ni poznal, na 
vojski se je še zrairaj ni naučil. — 
Zaplete se, izpotakne ob jezik — 
pri«le pred auditorja, auditorji ti 
pa znajo! — Pošil jajo v večnost 
kakor na naročho. 

K a j zdaj? 
Vojak je vrgel puško črez ramo. 

in šel odločno k vasi. 
" S i tu sam edini v o j a k " . — je 

mrmljal k sebi. "na j v i š j i v šarži. 
"m torej plaekomandant, Janez! — 
Mora š se torej ogledati po svojem l 
ravonu in se pobriniti. da bi tvoja 
vojska gladu in bede ne t rpe la ! " 

Misel, da je svoj gospod in po-
' veljnik, ga je razsmejala. Kar je 

živ, ni zapovedoval ni miški, in 
i zdaj je mogel po lastnem spozna-

nju sam sebi velevati. Al i ko je 
t stopil za prvo zaseko, je smeh izgi-
i nil z obraza bodremu Slovencu. Ni 
i' bil še navajen krvi. ni bil navajen 

pogledu na strahovite učinke in na 
vojskine groze, a kar je tu videl, 

i* je bilo grozno. 
- . Trupla padlih braniteljev vasi 
- so ležala tu z zevajočimi ranami, 
- na katerih je doslej lepela kri. O-
8 bleke v smrtnem boju raztrgane. 

obličja bolesti krčevito razvlečena, 
i oči izbuljene, usta odprta, kakor j 
I bi hlepela po zraku, ali pa s stisne-! 
- nimi zobmi. Zdelo se mu je, da iz 
a teh ust sliši vzdihe in grozne kle-

te, da ga naprožene roke grabijo 
e za obleko, in oči sovražno gledajo 
i- za njim. 
e Bal se je. — Včera j je sledil z 

zmagoslavnim in radostnim vikom 
o bobnu in trobenti, pozivajoči na 
a alarm. Videl je proti sebi stati hra-
i. bre bojevnike, videl ustja pušk in 
i- — ni se stresel. 
i- Ni se bal, zato ker ni bil človek; 

Sir Roger Casement, povzročitelj irske revolucije, katerega bo an-
**» 111 * gleško sodišče obsodilo na smrt. 

je le stroj, naravnavati z ukazi svo-
jega poveljnika. 

Danes se je prebudil v njem člo 
vek. Videl je in čutil. 

Danes so bili ti sovražniki mr-
tvi in Janez se jih je bal. Bil bi 
rati zatisnil oči. a kako pride na-
prej? In naprej je moral bil je 
lačen. 

'"Eh, ka j ! Ko bi jaz bil padci.j 
bi bil tudi takov in nobenega ne 
bi vgriznil ' \ je mrzko zabrčal. —| 
" S a j mi nič ne štor « 1 ! " 

lil že je dobre vol je šel spet da-
lje. Z vsakim korakom so se groze 

- . . . 
množile, a Janez jih že ni maral, i 
Ni videl spačenih postav žen in de- " 
vie z razgaljenimi probodenimi ne-
dri, ni stareev. katerih beli lasje 
so bili zlepljeni od krvi. ni videl 
detet z okrvavljenimi obličji. 

Mislil jo le na-se. 
Izprehajal se je po vasi. iskaje 

poslopja, v katerem bi našel po-
moči in okrepčila. 

Povsod je bilo mirno, pusto ka 
kor v grobu. — Le tam in tam sej 
je oglasilo ropotanje padajoče stre-
he ali žalostno krokanje ptičev, 
slavečih svoje godove. 

Namah je zadržal svoje korake. 
Za nizkim plotom, okolo katerega 
je šel. zasliši človeški glas -— gla^ 
deč ji. 

Bilo niu je. kakor bi. izprehaja-
je med grozotami pekla, zaslišal 
angeljski spev. Podprl je puško ob 
plot. zagnal se kvišku in skokom 
je bil na vrtu. Na zemlji pod dre 
vesom je ležala mlada žena v krvi.: 

In nad njo je bilo sklonjeno m hi ' 
do. jed v a dveletno dete. Oblečeno 
v srajčieo se je kobacalo krog ma 
tere. Ni razumelo, ka j se je tu zgo-i 
dilo. ni vedelo, da je njegova mati! 
zaspala za večno, da je niti klica ' 
nje. niti plač. niti njegovo dobri ' 
kanje ne vzbudi. Presunjen tega j 
pogleda je stal Janez tu in gleda! j 
na ubogo dete. Deteta čebljajo po 
v sod enako — Janez ga je razumel, i 

"1 'hogi črv iček" . je pravil so-
čutno in. prignivši se k detetu, ga 
je pogladil po hrbtu. Dete se je o-
brnilo in videlo kosmatega člove-
ka. udivljeno izbulilo nanj oči. —-
" N o , pojdi, jokavček k meni. poj 
d i ! " je pravil detetu in ga vzdi-
gnil s tal. Dete. ne razumevajo ni«" 
od vsega tega. kar se je okoli nje 
ga godilo, se je dalo voljno vzdi-
gniti in se ni upiralo. 
! Janez je dete milo privil k se 
bi. Pozabil je docela na sebe in 
svoje skrbi, mislil je le na zapušče-
nega sirotka. Dete. rovišče, je iz-
prva bojazlj ivo izbul je valo oči, ali 
ko je videlo, da se tujec uljudno k 

,njemu stiska, se je osmelilo. Na-
j smejalo se je vojaku in ga pote 
i gnilo za brke. Janez je bil nemalo 
|zadovoljen s svojo najdbo in se je 
poigraval z otročičem. Ta je. spod-
boden od njegove laskavosti. gre-
bel staremu drugu pod nosom. Vo-
jak je v šali hapnil po njegovi ro-
ki in se grozeče zamračil na dete. 
Deček se je ustrašil in razjokal. 

Potem pa ni pomagalo tešenje. 
Dete. ko je enkrat jokalo, se je 
.spomnilo na glad. Bradatemu vo-
jaku, ki je bil šavsilil po njegovepi 
prstu, že ni več verovalo. Spenja-
lo je ročke po materi. 

Janez se je pregnil k ženi. Bila 
je že le hladen mrlič. Dete se mu 
je izmuznilo iz roke in se koprneče 
sprijelo materinih prs. V tem tre-
notku se j e spomnilo, da so mu 
prejšpjp case nudila živeža. Tcx}a 

ročico od ledenega telesa in začu-
jeno gledalo na vojaka. 

"N imaš žc matere, nimaš niko-
ga r uboga muc ika ! " — jo gineno 
pravil Mali. "Mo lč i , — bodem jaz 
tvo j tate j in te bom živil, dokler 
m«' ne ustrelijo. ( I l e d a j ! " je dodal 
Janez k samemu sebi. " T a k o j«' to. 
ž ivl jenje za ž iv l jen je ! Ko bi mene 
no bili tu pozabili, bi bilo to dete 

! umrlo g l adu ! " 
j Janez je segel za plot. vzel pu 
šk<» in počasi korakal s svojim dru 
golil k hišn i, iskal in našel živeža 
zase in za »lote. 

: Postavil je puško k zidu. potem 
je sedel na razlomljen stol in. vzem-
ši «lete na koleno, ga je počel hra-
niti. Vsako žlico, katero je otro-
čičn del v usta. je spremljal z ne-
kolko uljudnimi besedami. Malček 
besed ni razumel, zat<» pa tem bo-
l je žlice. In čim dalje je trajal go-
vor, tem bolj se j e jasni I mali o-
brazek. 

Kadar je bilo dete sito-, ga je po-
ložil vojak na postelj in se poigra-

ival ž njim, dokler ni zaspalo. Po-
tem šole se je spomnil na svoj glad. 

t Ni bilo jedi mnogo — a vojak se 
zadovolji i z malim. 

-•-{Pride še.) 

Vsem ljudem po volji ravnati ni 
mogoče. 

PEVSKA DRUŠTVA, 
prijatel j i slovenske narodne pesmi 

POZOR! 
Vsem oni m, ki so naročili ali 

. vprašali za narodne pesmi, nazna-
j njam, da j e nova izdaja narodnih 
pesmi v dolu in da razpošljem 
pesmarice, čim bodo gotove. Onim 

I pa. ki bi tudi hoteli imeti krasne 
j pesmi, a jih še niso naročili, sve-
i tujem, da se požnrijo z naročilom, 
ker tudi ta zaloga bo pošlja v naj-

* krajšem času kot sta pošli prvi 
' d\ e. 

Na žel.io mnogih izide tudi II . 
izdaja: "Zb irka moških medna-
rodnih zborov (četverospevov), ki 
vsebuje sledeče odlikovane pesmi: 
1. " K o ponosen orel pesem dviga 

i s e " ; 2. '*To je gospodov d a n " : 
.3. "Svoboda : Glej. zdaj ori klic 
: po zemlj i : Bratje smo enaki v s i ! " 
4. "Pomladna pesem"; 5. "Hiš i -
ca očetova: Tam ob potoku za 
vasjo — domov, domov srce me 
žene " ; 6. "Samotarjeva nočna pe-
sem " ; 7. " V r a ž j i bas*' (drugi bas 
ima vodilno ar i jo ) ; 8. "Draga , 
lahko n o č " : 9. "Stara nizozemska 

!pesem" ; 10. "Dekl ica in me tu l j " 
(ki je ustea deve — za rožice 
imel ) ; .11. " V e č e r n a " ; 12. " O 
plavooki d e v i " ; 13. "S l o vo juna-
kovo. z refrain o m: O domovina 
ljubljena, naj Bog naš te ž i v i ! " ; 

j 14. "L/ovčevo slovo*'; 15. " M y old 
j Kentucky home " ; 16. "So l za — 
solza ne zabiin ti nikdar, ki tokle 
so z ame " ; 17. "Kapel ica t i ha " ; 
18. "Zdrav ica : Komu ryij prvo ea-
šo v čast zdaj pijem v slast?" 

j Cena tej pesmarici j e $2.00. 
Društva, ki ne morejo naročiti 

i pesmaric za eel zbor, lahko naroče 
eno ali dve. Prepis posameznih 
glasov jina preskrbi njih pevo-
vodja. Vsekajior pa bi svetoval 
vsakemu, ki ve ceniti krasno pe-
sem, da so z naročilom požuri! 

: Pripomniti moram še, da j e to 
'zadnja izdaja, ker se s tem vsled 
j pomanjkanja časa poslej ne bom 
! več ukvarjaj . . 

S pevskim pozdravom 
>1 Iren M. Adamič, 

Nihče neče 

$1000.00 nagrade. 
Torej druga ponudba! 

VSAK POSAMEZEN D06K PROSTO VONŽJO IN 
VSE STROŠKE POVRNJENE ZA 06LEDATI NAŠE 
KRAJE, ČE NE DOBI RAZMER NATANKO KAKOR JE 
ZDOLEJ OGLAŠENO. 

1. Vsakdo, ki ve za lepšo deželo, boljo zemljo in 
večje splošne pridelke in da se kupi zemljo za 
isti denar ali ceneje, kot tukaj. 

2. Vsakdo, ki mi pokaže čisto zemljo v ravnini, 
da se dobi aker v najem ceneje kot $4.00. V 
kolikor je meni znano se niti za ta denar ne 
dobi. 

3. Vsakdo, ki mi pokaže sigurno podjetje ali 
banko v Ameriki, ki plača več vlagateljem, ka-
kor pa naša čista zemlja v ravnini. 

4. Vsakdo, ki mi pokaže v Ameriki kraj, kjer ra-
ste vinska trta bolje kot pa tukaj. 

5. Vsakemu kupcu zemlje z gozdom v ravnini, ki 
se obveže isto izčistiti, plačam vožnje stroške, 
ne glede kje in od koga kupi zemljo. 

NAŠ NAMEN JE: GOZDOVE IN MLAKE IZTREBITI 
IN NAREDITI TRATNIKE IN POLJA. PO SVOJI SLABI 
MOČI BOM PRIPOMOGEL, DA SE NAPRAVI DEŽELA 
MEDU IN MLEKA. 

Rojaki, ki imate denar, k vam se obrnem, naložite ga 
v naši ravnini. Zemlja vam bode izvrstno poplačala vaš ka-
pital. S tem ne menim kupiti gozd in ga držati, to ne ko-
risti deželi niti kupcu. Zemlja se mora takoj čistiti. Tu-
kaj so polja, ki so plačala toliko najemnine za aker, za ko-
likor ti jaz prodam aker v gozdu. 

MARSIKDO SE BO ČUDIL, DA SE RAVNO SLO-
VENCEM PONUDI TAKA PRILOŽNOST. 

NATO IZJAVLJAM, DA SE NUDI VSEM LJU-
DEM, KER V SPLOŠNEM PRIMANJKUJE KAPITALA 
ZA UREDITI DEŽELO IN JO POSTAVITI V PRVO VR-
STO KAMOR SPADA. 

Tu je na milijone akrov gozda, ki čaka čiščenja, da 
se napravi polje, ki ga ni boljšega na svetu. O tem se lah-
ko 

sam prepričaš pri čisti zemlji. Slovencem jaz ne bom 
razlagal, kaj raste tukaj, pridi in oglej si zemljo in se boš 
sam rasel. Jaz ne ponujam nekaj zastonj, tejmveč dežela 
šamane vabi, da naložiš denar tukaj. Zato boš bogato po-
plačan. Garantiram pač vsakemu, da bo naša zemlja v 
ravnini za poljedeljstvo najdražja, ko bo etokrat vsa či-
sta. Kajti pridela se vsega tolik ona aker, kakor kjerkoli 
drugje. Podnebje je dobro in milo, voda izvrstna in deže-
la bo bolj zdrava kot kjerkoli, ko bo vsa čista. 

Imam nekaj kosov v gozdu, ki jih čistim, in garanti-
ram večje letne obresti, kakor v vsaki banki. Obenem bo 
p asvet za polovico do dvakrat toliko vreden. 

KOMUR ENAKA PODJETJA NE UGAJAJO, ONEMU 
NI MOGOČE VEČ SVETOVATI. PRIDI V MISSOURI, 
OSEJSf ZEMLJO IN NIHČE TE NE BO SILIL, AKO NE 
BOŠ GOTOV, DA BO TVOJ DENAR NAJBOLJE ULO-
ŽEN. - -

Ne hodi k meni, niti kakemu drugemu agentu zemlje. 
Idi torej naravnost k kmetom in prepričal se boš, kakšna 
je naša dežela. 

Vsak posamezen dolar se krvavo rabi za razvitje in 
čiščenje. Naloži ga in najbolje se bo obrestoval. 

FRANK GRAM, Naylor, Mo. 
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Sleparski baron. 
Spiral Rado M umik. 

" I zvo l i t e pnzrti. jrospfwi dnk-
t or!* * 

'\Z«Laj je že prepozno. gospod 
baron! Moja kraljica jc fuč.*' 

<io*po<la »ta sedela v razkošno 
opr*»mfj<*i i dunajski kavarni no-
tranjega inesta in sahala. Starej-
»emu izmed nj i ju j e bilo blizu tri-
des» t let. Imenoval se je Fidelis 
baron .vn^Hiliorst. IVasi j e bil v 
civilni oblfki, Me mu je poznalo na 
prvi pogled, da je bil častnik. Dr-
žal M* je vedno le«eno ponosno po-
konci kakor na po vele k : " P o -
zor ! ' N jegov obraz z močnimi čr-
nimi brka m i j e bil navaden, vsak-
danji oficirski obraz, kakršnih je 
na stotim* v armadi in ki so si ta-
ko podobni kakor oficirske kape. 
Vetrnih je nekoliko vzdignil goste 
obrvi m sirje odprl Mvojc hladne 
Kivkljate oči ali pa s tino belo ro-
ko jMrtfgTiil prefco čela. 

Njegov soigralec. pravice dok-
tor Anton Uathsehutz, j<* bil neko-
liko mlajši. Napravljen bil ka-
kor ča«tni i ;bn dunajskih giger-
lov. Toda rana pleša in zlata oča-
la so poleg akad<*nkičnega naziva 
oznanjala, da j e dobrodušni debe-
loglavce kol rko rt oliko izobražen. 
V. iiim-tuo zavozlane zavratnice] 
mu je na zlatem motvozku bing-
Ijul blesk ovit diamante-k. Itoke in 
noge so mu bile koren jasJce, veli-
ke, prevelike. Doktor Ratbsehiitz 
je bil namreč doma izpod Šmarne': 
gore; za mojega gimnazijskega 
dijakovanja j e moral o počitnicah 
i loma po v sodi pomagali, tudi gnoj 
kidati, zakaj njegov oča. Račičev 
Matija, je bil stara kranjska ko- , 
n-nina m ni mami. da bi Tone 
dolgčas prodajal doma in lenoba 
paisol, pa zastonj otepaj kitšo in , 
/ganee. 7. gospodom baronom Al- ] 
bf»nhorstom se j e doktor seznanil 
v iej kavarni in to šele pred do-
brima dvema h-dnoma. .Jako vc-
hel je bil tega znaitstva ; najrajši 
bi bil prijaznemu amtokratn že . 
ponudil bratovščino. pa se je bal\ 
biti nadležen. 

Doktor j e sedel tako, da j e mo-
občudovati mlado blagajničar- ( 

ko. Za igralcema sta stala dva za- « 
plečcvalca, dva radovedna in 
vstrajna vivka. Baron ju ni gle-
dal niv ka j pr i jazno. A k o pa se j o | 
kdo izmed nj i ju osmelil in kritizi-j 
ral katerokoli potezo ali pa celo 
bolel komu pomagat i z modrimi 
nasveti, je prezirljivo pogledal 
•siln«ža in za g o d r n j a l : " H u m -
b u g ! " 

' 4Sah >n šeh! j e napovedal ba-
ron zmagoslavno. 

"S i i j res. Noben Morphv ne bi 
r«*šil ve.' te igre. Moram se 
v d a t i ! " 

Baron se j e zadovoljno na-
smehnil. 

" Z a k a j ste rokirali? In zakaj 
.ste pustili konjička tako dolgo v 
h levu?" 

"R i l , prezrl sem vašega belega 
tokača. In bal sem se za stolp. Da-
ne« se mi ne ljubi nič kaj po-
sebno." 

" K a k o r izvol ite", j e dejal ba-
ron in mignil pikolu. na j odnese 
šr.hovnrco in figure. Vivka sta od-
šla zaiplečevat -k biljardom. 

"P r eveč ste gledal i tja-le k no-
vi kasirki, gospod doktor! Al i mi-
slil«\ da nisem opazil t e ga? " 

" Imenitno dekle. kaj. gospod 
baron ? Psehi i t t ! " 

" N i napačna, ne! poglejte 
jo, kako rafinirano sramežljivo 
poveča svoje dolge tropahuee! In 
kako trpeče zre predse! Ilnni-
l n i g ! " 

"Zi^kaj humbug, gospod ba-
r o n ? " 

" D v a otroka ima že ta titular-
na devica. No, zaradi tega ne bi 
zagnal nobenega kamena nanjo. 
Ampak, da se j e izpozabila s tako 
starim, izžetrm veteranom, tega j i 
ne morem odpustiti. Stari cheva-
l i e r — kako mu j e že ime? — 
D n . . . Dufaure j e bil njen Ijub-
eok. Zda j j o j e odslovil. Dufaure 
j e izkušen izapeljiv«v. Sa j ga po-
znate? Ne? Vseeno. Drži se vedno 
na smeh, kakor f awn . >ki hoče še 
nebirmani v i l i nedolžkano srce 
požgeftkati z lascivnim dotipoui-
&koda jHtnee! Zda j so se j i razta-
jala kavalirjena darila — gospo-
dična mati je nvorala v » lužbo. " 

"Skoda dek le ta ! " 
" M a r k e r ! Dvakrat chartreuse! 

— Pardon, gospod doktor, saj do-
volite! Danes sem jako doibre vo-
l je. Nova kasirka tam-le mi j e 
zbudila celo vrsto zaljubljenih 
spominov." 

" A ? Tudi vi, gospod baron?" 
"Ne. Motite se. Z ono ta m-le ni-

uom imel ničesar opraviti. Izvoli-
4e, gospod doktor! Tukaj imam' 
pristne ' ' caballeros imperiales'\ 

elegantno eigarnieo, potoo smodk, 
skrbno zavitih v svetal staniol. 

" P i k o l o ! Pr i žg i ! Najprvo go-
•<podu doktorju ! Le hitro sem, ti 
zamuda nemarna! Ti hoče*, biti. 
pikolo? Humbug! Marš! ' " j 

Doehn je plašni pikolo stregel 
doktorju in baronu, je prinesel 

1 bledi maiker dvoje ličnih kozarč-
kov s paljc-nko. 

> Baron j e srknil poiirček in de-
- ja l : " L i k e r je dober. Izvolite po-
- kusiti, gospod doktor! Izboreu je. 
- kaj ? Toda . . . zbudili so se mi spo-
» mini, sem rekel prej. Dovolite, da 
- vam. po-vem svoj romanček!" 
t "Prosim, gospod baron ! " 

" S v o j e dni .-»ein služil tukaj pri 
huzairjih". j e začel baron. -Nas. 
rit mojster, poljski grof. j e bil j 

. včasih trk kakor živ satan. Igral j 

. in ljubit je rad. Ako j e imel prej-{ 
> šnji dfcn smolo pri hazardu ali pri 
. nežnem spolu, j e drugo jutro po-
. dil naš š»kadron, da smo potili 
i. olje. Sicer pa j e bil dobra duša. 

To vam je bilo lepo ž iv l jenje ! 
Imenitno! Takrat sean bil malo 
drugačen junak, zrn eni j vesel, sa-
mozavesten in predrzen, zadovo-
ljen s svetom in sabo, najboljši 
jticdee, najbolj priljubljeni .plesa-
lec. f lesi o mi j e bi lo : 

Kdor ne ljubi punc in pa 
šampanjca, 

ta je tutika in neumna 
m a n c a ! 

j 
To j e najlepša pesem. Vsa dru-

ga "tpoaasija" je hunnbug! 
Na Kranjskem sem imel bogato 

j leto. i ki gojen a je bilo v franco-
skem samostanu "sacre eoeur". J 
Pre j se je imenovala baronesa Li--
na. Karolina. v tuj mi se j e olilila 
v Charlotte. Svo je lepo imetje j e 
podedovala po daljnem sorodniku.' 
o katerom ne drugega nego to. da 
je bil vitez pape.škega rodu sve-
tega Jurija in imetnik papttškega 
častnega križa " p r o eeelcsLa <t 
p o n t i f i c c ' T o mi j e teta Char-
lotte ipotubrjala in ponavljala ne-
šteto k rat. 

Kila je jako dobrodušna in 
strašno pobožna.. Kakor sova je 

j samota ril a na svojem (starem gra-
du. Mirno življtvije j i j e potekalo 
redno kakor ura. Uljnjak, svetlič-
njak, malone pol škadrona žolto-
okih m«čk. nabožne •kiijige — pa 

,tudi J*rani*ovki časniki: to j i je 
bilo vse razvedrilo in vsa zabava. 
Pošiljala mi je po -dvesto goldi-
narjev na mesec. A l i ka j naj bo to 

I lmzarskemu lajtnantu! Il iunbug! 
Kadar -sem pride4al <losti <lol-

gov. se.m jo obiskal v njenem go-
renjskem brlogu. Navadno sem v 
takih časih potreboval tisočaka. 
HoLj poceni moj obi.sk ni bil ni-
koli. Ako sem j i samo pisal anj, 
mi ni poslala nič. Hotela me je 
videti! Vsa k ik rut j e brla vsa sreč-
na, vsa blažena, kadar sem prišel 
in kadar je aslišala žvonketanjc 
inojih ostrog in rožl janje mojega 
palaša. Nikdar mi ni delala nobe-
ne nepotrobne zgage; vsakikrat 
je takoj napisala potrebno nakaz-
nico svojemu dunajskemu bankir-
ju. Vsaikj>ot me je tako mimogro-
de — pro forma —pros i la , naj se 
poboljšam; saj je dobro vedela, 
da ne bo nič! Vsakpot sem j i ob-
ljubil, ikar je želela, obljubil — 

' tudi pro forma ; saj sem dobro ve-
del, da ne bo nič! Humbug ! " 

Baron je izpraznil kozarček,? 
užgat ugaslo smodko in uadalje*-
val: 

" Pardon, gosrjiod doktor! — 
i Lahko mi 'verjamete, da nisem po-

grešal nežnih igrač za zaljubljene 
1 zstbave. Trajno me pa ni zanimala 
> nobena, dokler nisem videl mlade 
i baronove Oliv. 

Prosim, gospod doktor, poglejte 
nepreočitno zoj>et našo novo ka-

- srrko tarn-le! Na vsem svetu čisto 
taka j e kakor Ol iv ! To so one si-. 

- vosinje tajinstvene oči, ki tako ču-
i dovito žare izza črnili trepalnic,' 
. to so oni lahno nakodrani zlati 
> lasje, ona nežno okrožena rožna' 
i lica, oni ljubki obradek: vse eu-
- dovito podobno! Samo nekoliko 
- bnjnejša je bila Oliv in veselejša. 
- Bila j e b leskovi t o salonska zvezda, 
1 planet, ki se j e okoli njega sukalo 
- polno trabantov. Polog j i jc j e o-
> temnela lepota vsake druge dame. 
i Znala se je oblačiti, vesti, govo-
? riti kaikor nobena druga. | 

Sdananil sem se z njo na plesu 
- In pozneje serm vsak teden priha-
- jal šah a t z njenim očetom. No, ni 

mi bilo bog vek a j do te veekaiko 
imenitne igre. Kadar j e nje® pa-

! pa, general Rudolf (baron Glan-
- dorf ves zamišljen strmel v figu-
- riee, sva se lovila midva z Oliv 
ft pridno z očmi. Včasih je ekscelen-
\i ca izginil za nekaj trenutkov in 

prepustil nadaljevanje svoj i edi-
'i nici. Presveti Radetaky, kako sla-

bo sva igrala! Pa saj veste sami, 
- kako se prede taka sitvar. 
a' Krasnega majnikovega dne sem 
\ prišel ponj o, da ibi jo spremil k 

| pri jatel jski obitelji na t e r o S te -
o celence o i !uiio doma. 

' Ah. ta večni tenis!" j e vzdig-
nila. ' Naveličala sem se -ga že. 

. Rajša bi jahaia na izprehod. Tak 
i lep dan j e ! Ven! Ven ! Jezdiva 
i skupaj kam iz mesta! Hkro po 

konja, gospod baron! Snidemo so 
l 'na progi v Hernalsu." 
i Seveda som bil ta'koj priprav-
. ljen z največjim veseljem. Odpe-

ljal sem se nemudoma po svojega 
. konja in odjahal na domenjeno 
. mesto. 

Baronesa Oily je prijezdila 
. kmalu za mano. Prosim — v krat-

ki razdalji j i j e sledil civilni slu-
ga stare ekseelenee. 

še nfkdar se mi baronesa ni 
zdela ta*ko lepa in mi-Lovklna ka-

,,kor ta dan. Oble'kla j e bila- ele-
I gairtno temnozeleno obleko. Var-
jno in graciozaio je sedela na svo-
I jem belcu. Srečen nasmeh j i je 
igral na ustnah. Pri jetna sapa j e 
pihljala od zapada in se igrala iz 
vihrajočim pajčolanom. ki j e bil 
pritrjen zadaj na njenem k raket-
nem moškem klobučku. 

Udarili smo jo proti Donibaehu 
in potean zavili na stransko pot. 
Naenkrat se j e zbosil .slugov konj! 
na desnem sprednjem kopitu. No,' 
v bližnji vasi je bil kovač. Tam 
sva pustila slugo in konja. Jezdila 
sva sama dalje. 

Vreme j e ibilo 'krasno. Na si jaj-
ni sinjini ni bilo nobenega obla-
ka. Baronesa j e gledala narav-
nost predse. Govorila nisva nič. 
V najinih srcih je vladal mrtva-
ški mir. kakor v prirodi pred 
uimo. 

Ne vera. kako dolgo sva jezda-
j rila tako-le tja v mlado vesno. Po t 
I naju j e vedla ob bistrom potoku 
skozi gozdiček. Zdajc i je vsklik-
nila baronesa in ustavila konja, 

j < Vz pot viseča veja j o j e bila o-
plaznila po levem licu. Na baršu-
nasto tne-liki koži sean videl rdečo1 

liso in drobno kapljico krvi. 

" A l i v a s h udo b ali, baronesa. 1 *' 
sem j o .vprašal prestrašen. 

" N i č posebno hudega n i " , mi 
je odkimala. "Ustrašila sem se 
bolj, nego j e bilo treba. T o d a . . . 
m d a bi malo počivala v tem 
gaju. 

Skočil sem s konja in pri je l nje-
nega za uzde. Oliv se j e uprla ob 
moje raane in lahno .polznila na 
tla. Pi-ivezal sem oba konja, za 
grm. ona pa je potegnila iz žepa 
svoj svilnati čipkasti i-obee. ki je 
bil tako frn in nežen kakor paj-
č.iua. Vzel sem j i ga iz rok. ga mal-
ce omočil v potoku in ga rahlo 
pritisnil na njeno prasko. 

Jezno palico z zlatim gumbom 
jo vrgla v mah in si snela roka-
vici. 

Kakor ranjen ptiček j e sklonila 
( dat o Laso glavico in mi jo naslo-j 
nila na prsi. Iz ranice ni bilo no-
hone krvi več. Čutil sem sapo raz-
grete baronese... utripanje nje-
nega s rea . . . rahlo rn vendar ta;ko 
močno mo j e mamil serajski par-
tim njenega robca in sladka vo-
njava njenih l as . . . In povzdignil 
sem j i glavico Ln j o poljubil na 
rdečo liso, poljubljal na usta, na 
oči. na čelo, lase in zopet na usta. 
Bil sem ves omamljen kakor od 
močnega šampanjskega vina. 

Nebeško sladki so bili ti trenut-
ki ! Tudi Oliv j o znala izborno po-
jlmbljati. Kadar sem jaz nehal, je 
začela ona. in kadar je nehala 

fona. sem začel zopet jaz. — Toli-
ko da se n-isva pojedla od same 
plamteče ljubezni! 

Zmenila sva se, da ostane najina 
ljubezen tajna, dokler ne bo za 

' svatbo vse v redu. Treba nama je 
Ibilo jamčevine. Oliv j e ni imela, 

; general in jaz tudi ne. Moral som 
k bogati teti. 

k O prv i priliki se.m prosil dopu-
• sta iai se,peljal doli na Kranjsko. 
> Priznati moram, da mi je čudno 

I utripalo srce, »ko me j e na tetinem 
gradu vedla hišna po elolgeon hod-

- niku v takoimenovani modri sa-
i Ion. Teta j e sedela ob širokem 
t oknu pri modrikasti baršunasti 
-jzavesi. — Pardon, gospod doktor, 
> ali niste še opazili, da so nekateri 
- l judje v obraz nekako podobni ži-
, va l im?" 
> "Trotovo, gospod b a r o n ! " j e od-

vrnil doktor, ki j e bil (poslušal ves 
• čas pozorno. "Moj bivši sošolec 
- Edgar, svoje dni krvoločen burš. 
»je bil prej sličen divjemu maeku. 

i kateremu je kdo a dobro podko 
- vanima škornjeina stopil na rep; 
i zdaj pa je odvetniški pisar pri 
> mojem ujeu in je podoben tepe-
- neum invalidnemu pinleu.', 
-j "No. vidrte, gospod doktor 
- moja preljuba teta Charlotte s 
t' svojim dolgim ne aristokratske 
- ploščatim nosom, z neznatnim o 
n bradicam in turobnimi očmi je bi-
L- la podobna žalostno zamišljeni 
- kozi. D asi se ni več borila p rot 
t, tretji ničli, ampak že proti peti 

i je vendar lase nosila razpuŠčen« 
a in igrala "'Die Kk>sterglooken * 
t in " D a s Gebet einer Jungfrau* 
(- na k fm i r tako surtimentalno ka 
; kor Matnajfltfatna jhht ja Otrioča 

na je bila vedno v čmosvileno 
obleko temnega 'kroja: zato j e bila 
videti še daljša in sušja. 

Tako je tedaj sedela ol> oknu 
| kakor žrva alegorija tistih .sveto-
pisemskih sedem nerodovitnih let. 

i K ra j nje j e čepela njena najljub-I 
ša mačka Minette. 

" K a k o sem vesela, da te zopet 
[enkrat vidim, dragi moj F i d o ! " 
[ je vskliknila in mo motrila skozi 
lornjet. Potem mi je slovesno po-

l jub i la čelo. jaz pa n j e j velo roko. 
| "V ide t i si jako zd rava ! " sem 
se j i lagal. "Mo ram ti čest i tat i ! " 

I Treba je bilo ohraniti njeno do-
bro voljo. Povedal sem ji zatorej 
še marsikaj prijetnega in laskave-
ga. Pogledavala me je ka j hvalež-
no in veselo so se j i širile nosnice. 

| (Konec prihodnjič.) 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
F. S., Milwaukee, "Wis. — Vaš 

'dopis priobčimo le, aiko ste zado-
voljni, ela navedemo tudi Vaše 
ime. Jamčiti marate s svojim ime-
nom. da jo vso, kar pišete, tudi' 
res. 

i And. K., Trail, B. C. — Najvač-
Iji zvonovi na svetu so : "Car-Ko-
loko l " v Moskvi, tehta 4820 sto-
lov. -ki pa ni več v rabi: zvonovi 
cerkve Ivana Velikega v Moskvi, 
tehtajo ]>o 1000 sto tov ; " Raiser- j 
g l ocke " v kolinski katedrali tehta 
543 stotov; veliki zvon v cerkvi j 
sv. Petra v Rimu .tehta 380 sto-' 
tov. 

PROŠNJA. 
Rojake v Radley, Kans., in oko-

lici prosimo, da nam pojasnijo vse 
poelrobnosti glede našega brata' 
JOS IPA ŽAGAR . Gospa Helena1 

Gregor nam j e pisala, da j e storil ' 
samomor, kor našli so ga mrtvega 
in da je bil petkrat ustreljen. Mi 
smo j o takoj prosili za vse po-
drobnosti, toda do danes nimamo 
še nikaikoga odgovora. Bil j e član 
dveh društev in sobratje bodo go.' 
tovo o tem natančneje znali. Tu-
kaj smo en brat in dve sestri. Pro-
simo, naslovite pisma na: 

Martin Žagar, j 
Box 214. Meadow Lands. Pa. 

(5-6—5) 
— i 

Iščem svojega svaka JOS IPA 
V A R G A V I Č in pri jatel ja TO-
N R T A BOŽIČU,AR, Prv i je bil 
pred letom v Cedar Rapids, I a., 
drugi so nahaja pa nekje v Ra-
eine. Wis. Prosim cenjeno roja-
ke. ee kdo kaj ve, naj mi na-
znani. ali naj se pa sama javi-
ta. — John Blaževič. 521 Mar-
ket St.. Waukegan. 111. 

(5-8—5) 
POZOR! 

Rojaki v Indianapolis, Ind., in 
okolici obrnite se k meni za pojas-
nila, kadar popravljate svoje hiše 
ali pa nove zidate. Jaz dam vsa 
stavbanska pojasnila brezplačno. 
Tore j vprašajte za vse podrobno-
sti mene, predno se s kom pogo-
dite. Ne bo vam žal. 

Vsem rojakom se toplo pripo-
ročam. 

F R E D H R 0 V A T I N , 
724 North Warman Avenue, 

(29-4—5-5) Indianapolis, Ind. 
j 

V A B I L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
ki jo priredi 

društvo " B o r i t e l j " št. 1 S.D.P.Z. 
v Conemaugli, Pa., 

v soboto dne 13. maja 1916 
v dvorani društva, sv. A lo jz i ja . 

Začetek: točno ob 7. uri zvečer. 
Vstopnina za moške $1.00, dame 

so vstopnine proste. 
Za .splošno zabavo bo izvrstno 

preskrbljeno. Vesele poskočnice 
nam bo igrala tukajšnja slovenska 
Orchestra godba. 

Tempotoni vabimo vsa sosedna 
društva, kakor tudi posamezne ro-
jake in rojakinje iz cele okolice, 
na nas blagovoli jo - polnem šte-
vilu obiskati na fc A omenjeni 
dan. Za dobro postrežbo bo dobro 
preskrbljeno, za to jamči odbor. 

Članom gori omenjenega dru-
štva se naznanja, da vsak bo mo-
ral prispevati svoto $1.00 za po-
krit je delegata in drugih, društve-
nih stroškov. Priporočano je, ela 
nikdo ne bo doma ostal na gori 
omenjeni dan. 

Frank Pushnick. tajnik. 
(4-5—5) 

IŠČE SE ORGANIST 
za slovensko župnijo sv. Cirila v 
New Yorku. Plača po dogovoru. 
Tozadevna pisma naj se pošiljajo 
na sledeči naslov: 

Rev. Bcuignus Snoj, 
21 Nassau Ave., Brooklyn. N. V. 

(27-4 2x v t ) 

Suhe dežele? 
Rojakom naznanjam, da 

pošiljata vsakovrstne pijače 
to je piva, žganja in vino. 

Pišite po cenik! 
JOHN LANICH, 

box 1024 Cheyenne, Wyo. 

V ZALOGI imamo še nekaj 
SLOVENSKO-AMERIŠKIH 

KOLEDARJEV 
za leto 1916. 

Da je bil letošnji Koledar re» 
nekaj posebnega, j e razvidr»„ _ • 
tega, ker smo ga morali dvakrat* 
tiskati in nam j e že druga zaloga 

[skoraj popolnoma pošla. V Kole-; 
Idarju je preko trideset krasnih 
J slik, razni zanimivi Članki, lepe 
(povesti in poljudno pisane znan-
stvene razprave. Naročite ga ta-
koj, da ne bo prepozno! Stane i 
poštnino vred 35 centov. 

Slovenic Publishing Co., 
,82 Cortiandt St., New York City. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v Clevelan-
du, Ohio in okolici naznanjamo, 
da jih bo obiskal naš potovalni 
zastopnik 
' <r i 

Mr. F R A N K MEH, 
kateri je pooblaščen pobirati a*-
roenino na nas list, knjige in dru 
ge v našo atroko apadajoče poti« 
ter izdajati pravoveljavna potr 
dila, valed česar ga rojakom naj 
topleje priporočamo. 

Uoravnistro Gla« Naroda. 

POZOR ROJAKI! 
N a j a a p e i n i j « mašilo u U u k i lase. kakor tudi 

tt moSko brka in brado. Od U g ( mazila sraatajo v 
fltih tednih krasni goati ln dolgi laaje kakor tudt 
maCkim k r a m i brki in brada in nabodo odpadali la 
osiveli. Revmatizem. koatibo! ali t rganja T rokah. 
nojfa.li in v križn. v oamih dneh popolnoma oedra-

I vim. rane. opekline, bule, ture, kraate i a cr ista, 
potne noge. kur je očesa, ozebline t pa r dneh p « , 
polnoms odstranim. Kedor bi moje Zdravila bra* 

i uspeha rabil mu jamčim aa $5.00. Pttite takoj pa 
cenik, knjižico in žepni Koledar l apo i l j l ta 4 e ra t* 
t marka k trn poitnino. 

JACOB WAHČIČ, 
1092 E. 64. St., Cleveland, O. 

OGLAS. 
Cenjenim rojakom priporočam 

svoja 
NARAVNA VINA. 

ia najboljšega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 gal. 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandei 27 do 28 galon 
$14, 50 galon $25. Lansko belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
$12.50, 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropinjevec gal. 
$12,10 gal. pa $25. Pri omenjenih 
cenah je vStet tudi vojni davek 
za vino. — Potovalni agent je ro-
jak M. ŽugeL 

S spoštovanjem 
Su JACKSB^ a 

DR. BUKKFS j 
MEDICAL INSTITUTE! 

M East 68th St. j 
N E W T O R S , N . T . 
Stenknjfikl alavenaki zdravnik. 

Zdravi napaSno hoteeni želodca, pljuč, ' 
jeter, mehurja in TM notranja bolezni, ka- j 
kar *|*t—'»mi revmatisem. tij!^ bo- ' 
lasni, boijaat, bolmi na maternici, koč ne i 
bokaa i in otroške bokea l . | 

I . A v e - P i - | 

Mi vam 
pomagamo 

Da se bodete zamogli 
tudi vi okoristiti s 
električno razsvetlja- r~rT'""r rr"n ^ ^ 
v o, naredimo vam sledeeo ponudbo: 

Mi hočemo plačati vse stroške zn napravo električ-
nih luč v vaši trgovini, kakor tndi od /nnaj velike 
svetilke i»i elektr:-"' tr znake. Potem nam vrnete v 
nudili tedenski, MU mesi-čnih obrokih. 

Al i zamore biti boljša ponudba? Telefonajte ;ili pa 
pridite d v. lies. 

The N e w York Edison Company 
At Your Service 

General Off ices: Irving Place and 15th Street 
Branch Oliioo Show Rooms for ihc Convenience of the Public — — 

4:4 Broadway »151 E Ufcih Str?e«\ 
lib Delancey Street * I >1 West 42d Street K 1.15th Street J 
1U Irvine Placc 'ioJ E I49th Street/ 

'Open until midnight 

ijDalmatinsko-Kalifornijska vinarska zadruga 
je edino domače podjetje, ki ima veliko skladišče vsakovrstnega vina in 
žganja v mestu New Yorku. Vse naše blago je pripravljeno po domačem 
načinu in je zdrava in naravna pijača, najboljše vrste. ZA VSAKO 1*0-
S l I J A T E V JAMČIMO. Cene so sledeče: 

RDEČA V I N A : 
Claret sod .VI galon le S26.00 
Zenlandel sod 52 galon le . . . S'i8.(M! 
ISarbera sod 52 galon le $3'i.00 
Iturgendy so<l 52 galun le 35.4)0 
Opol sod 52 galon le Si0.00 

BELA \ LN.1: 
Kiesiing sod 52 galon le :»7.00 
Iloek sod 52 galon le SlCi.UO 
Satitcme S<K! 52 galon le $10.00 

VINSKO ŽGANJE : 
/a trgovce so bosebne cene. S w l 27 d o salon. - . . $2.15 galona 

So«l do 52 galon $2.10 galona 
Vsakemu, ki naroči od nas petkrat eno in islo blago, mu je pošljemo še-
stič* zastonj. Torej pri petih sodili vina iste vrste, dobite šesti sod ZA-
STONJ. 

Z naročilom pošljite Money order ali pa gotov denar v pripoA>čenem 
pismu. 

DALMAT1NSK0-KAUF0RNIJSKA VINARSKA ZADRUGA 

140 Liberty Street, Ap. A. New York, N. Y. 

Nek vzrok mera biti. rl.-i vsak Slovene«- kupi <voj Phonnvnipli iu v 
e.aši iirodajalnl. 

\"zr<<k t:i : 
Ker je to slovenska trgovina. j 
Ker tlamo mi naši 111 odjeiiialecm naj- / j 
njr<«luejše lil 
Ker iniauio mi ii!i.itM>!js*> zabilo strojev 1 » 
in slovenskih ploše v zap:t<lni Petiii^yl- \ 
vanlji. ^ 

» Ker su- vw lko poT-uti «l<»mače^a v i«-j 
|-r'«l:ij;iliii. V. m samim obiskom se bo«lete prepričali 

tem. 
Ker mi prodajamo lMiouo^rapbe in ploš«"e celo na obroke ]>o ."HI eentov 11.1 

*eden k:»r i»ae laliko vsa kilo zmore. 
Nillče naj ne prikrati s«*hi kakor tu<li ne svoji <lru/.ini u ves^-lja iu y.a-

(lovoljsna, ki je združeno z last 1 ivanjem mamopliona. pusebuo. ee -e polne 
>1 za vso to za!>avo le jjtir centov 11a tetlen. 

Pridite in obiščite nas in naš slovenski vodja vam t>o •/. veseljem razložil 
vse po«r.»je iu ee ne iiioret«' priti osebno. ) »o t eni pišite po naš kntaloir. Mi ima-
ii'o 1'otuaibia stroje »nI $ir».<K» naprej <lo *Jl«> dolarjev. 

Mi imamo največjo iu najboljšo zalogo slovenskih plošč 
v zapadni I'eimsylvaniji. 
Tukaj navedemo nekatere izmed mnogih: 
K 01 :u» Ne bom se inožila. Slovenska kmečka go«lha. I.jnb-

' Ijana. 
<>lihenga na semnju. Komični prizor. Kvartet slo-
venskih peveev, 75c. 

K 01-"7 Sijaj, sijaj solnčiee. Kvartet slovenskih pevcev. 
Ponočni pozdrav. Sloreh. I.udovik Itajil«'. v. spicmljevanjem ^!as«»-
virja, Ljubljana. 75e. 

I* 1870 Dekliška tožba. Slovenka < Volar i«"- \ T.V. 
I>a ne smem. (Vilbart 7.'»«-. 

E tJOtfcl Domače veselje. (Narodna.\ 7."H-. 
Fantovski nabor. (Narodna.) , 7."»*. 

E CnntrJ hlastne pripovedke. 1. 7.1«*. 
Mastne pripovedke. 2. 75e 

K «;»mwi Planinski Valček. 7-V. 
Ribniška Polka. 7.V. 

Se\eda poleg teh imamo š«1 na stotine drugih ploš«'*. ki jih pa ne more-
mo tu navesti radi pomanjkanja prostora. Ako nam pišete p<> imenik vseh 
ploš.% *ra vam tak«ij pošljemo popolnoma zastonj. 

Ni am potreba jxislati denarja vnaprej, mi vam pošljemo phišče t*, o 1». 
bodisi kamorkoli v Združenih Državah. 

PITTSBURGH PHONOGRAPH COMPANY, 
m i P E N N A VENCE. P ITTSBURGH. PA. 

- • • . : . ; - - ; " f -
Kadar j * kako drnitvo namenjeno kupid tMptfera, «otav% mrOJ«. 

(OtlbCM latetuupt^ kape ltd., all pa kadar potrebujete aro, verižico, privefk*, 
prstane ltd^ ne kupite prej nikjer, da tudi mene ma cene vpraXata. UnraJaeJe 
v » t gtMOf le 2a pa al bodete prihranili dolarja 

CMJke. v̂ B vret poftlljam brezplačno. PUBte mbJ. , 

; . * - 7 i. ft -- . "V 
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Guy de Miopusant: 

BRATA 
( P r i r e d i l J - T . ) 

10 < Nadal jevanje) . 

DEVETO POGLAVJE. 

Priporočilna pisma profesorjev Mas-Ronsolla, Remusota, Fla-
chela in liorri<|nella je predložil gospod Man-hand upravnemu od-
boru prekoatlanf.sk>* družbe. Petra so nadalje priporočil i gospod P o u - i 
lin. podpredsednik trgovske zbornice. Lenient, znan pomorščak in 
IMMlzupan Marrival, intimen prijatelj kapitana Peausira. 1 

Ker za ladjo Lotbr ingen" ni bilo še nobenega zdravnika, je i 
Peter že po preteku nekaj dni dobil dekret. ' 

Ko s e je nekega jutra oblačil, mu je prinesla h i š n a listino. 
Tako mu je bilo pri srcu, kot je na smrt obsojenemu, ko mu c 

povedo, da je oproščen. V.-sel je bil. ko j«* začel premišljevati, da bo 
zdaj konec ujefrovega t rp lvn ja . da bo zdaj začel novo življenje, pol 
na suhem, pol na vodi. 

Zadnje dni ,?e živel v očetovi itiši kakor tuj, nepriljubljen gost. 
*M onega večera, ko j.* bil zaupal bralu svojo strašno skrivnost, 

. bile med njim in njegovimi prekinjene vse zveze. — Neprestano 
m ,j> očital /akaj j.* povedal bratu. Vedel je, da ni storil prav. da 

osveteželjen i 11 -lah, na je vseeno občutil nekako tolažbo, da mu 
je zaupal. 

< M tistega easa se njegov pogled ni več srečal s pogledom ma-
tere o/ir<>tu:i brata. Svoje poglede sta znala umikati, zadobila sta 
nekako spretnost. k«»t imajo vojaki v vojni. 

Peter ve je neprestano vpraševal: 
Hog ve, kaj iitti je jKivcdala? Ali je tajila, ali je pripoznala? ̂  

Komu vrjame brat ' Ka j misli o meni. kaj misli o nje j? — Ve- 1 

it-l je. da mu ne bo nikoli nojasnjeno. — No. toda to ga ni posebno , 
ialostilo. I 

njima si» j<- pogovarjal samo v Rolandovi navzočnosti. 
Ko je nobil pismo, v katerem mu je bilo sporočeno, da j e dobil 

sb:žbo. je takoj obvestil o tem svojo družino. 
<)»V je kar zaploskal 7. rokami. 
y.an ga je veselo pogledal in mu stisnil roko rekoč: 

Iskreno ti čestitam, da si dobil. — Vem, da je bilo veliko pro-
silcev. Kot kaže. si imel dobre učitelje. 

Mati je bila sklonila glavo in komaj slišno rekla: 
Zelo sem vesela, ker si dosegel svoj cilj. 

Po obedu se je odpravil Peter k parobrodni družbi iu vprašal, 
kateri zdravnik je na parnikii " P i ca rd i e " . Hotel ga je namreč po-
\prašati «• življenju na takem parniku in o dolžnostih. ki j ih ima 
parniški /dravuik. 

Ko s<i mu povedali, da je zdravnik Pirette že na krovu, je šel k 
njemu v kabino. Zagledal je mladega moža z rjavo brado, ki je 
bil zelo podoben njegovemu bratu. 

Dolgo easa sta se pogovarjala in se slednjič ločila kot dva naj-
boljša prijatelja. 

Ko je -topi! zopot na Mihu, je postal neizmerno žalosten. — Zde-
'o se mu je, da ga je zagrnila megla, ki leži nad vso pokrajino in nad 
sem m«»rjem. - In v tej mrgli je nekaj nenavadnega, nekaj neči-

stega, strupenega. 
Niti v uredi najsilnejšega obupa in največjih bolečin ni bil tako 

alosten kakor sedaj. — Nič več ga ni zadržavalo, vse vezi so bile 
prekinjene. Ko je s surovo roko iztrgal iz srca vso ljubezen iu 

nežnost, se mu je zdelo, da je prost in neodvisen. — V tem tre-
nutku se je pa smatral za psa. ki se je neznano kam zatekel in ne 
ve, ne kam ne odkod. 

To ni bilo vee notranje trpljenje, to ni bila ve«"- duševna bolest. 
t.» je hilo trpljenje živali, ki je brez strehe, ki ne ve, kam bi položila 
glavo, ki tie ve, kje bi se skrila preti bliskom in gromom. 

Njegovo življenje bo polno novosti in vendar tako enakomerno. 
Po morju sem, po morju tja, brez konca, do smrti. 
Njegova usoda bo podobna usodi kaznjenca na galeji. In v to 

i iv l jenje bo zaklet samo zategadelj, ker se njegova mati ni mogla 
protiviti strasti moikega, ki ni bil n j en mož. 

Podoben je bil b e r a č u , ki ponižno prosi 'vboga ime . 
V njem se ie pojavilo hrepenenje po Človeku, kateremu bi lahko 

potožil svojo bol. 
Tedaj se je spomnil Marovska. — Da, ta Poljak je bil edini, ki 

ga je ljubil. - Odločil se je. da bo šel k njemu. 
Ko je stopil \ njegovo trgovino, mu je lekarnar veselo prihitel 

nasproti. 
— Kod pa hodite* 

Peter mu je rekel, da je imel zadnji čas več opravkov, da mu 
nikakor ni bilo mogoče priti in ga slednjič vprašal: 

— Kako pa kaj vi? — Kako je s trgovino? 
Ah, trgovina! Ka j bo to. — Saj veste, da je strašna konku-

renea. V tem okraju MI samo delavci in med njimi je primeroma 
; elo malo bolnikov. Kako žganje se še proda, drugega pa ne. — 
< e se mi trgovina ne bo v par tednih izboljšala, bom lahko mirno 
- apri svojo barako. — Samo na vas se se malo zanašam. — Ako bi 
\ns izgubil, grem lahko prvi dan snažit čevlje. 

Petru se je skrčilo srce. — Sam ni vedel, če bi mu povedal a l i 
ne. — Slednjič je rekel: 

H m . . . . n a m e . . . . name se ne morete preveč zanesti. . . . Jaz 
vam ne bom mogel veliko pomagati. — Začetkom prihodnjega me-
seca bom odšel iz I lavra . 

Malo je manjkalo, da mu niso p a d l a oča la z nosa. 
— V i v i kaj p a govorite? 

— Pravim vam, da bom » e ! ljubi prijatelj. 
Ko je videl Poljak, d a mu je izginilo vse upanje, se ga je loti la 

silna jeza. Najrajše bi bil raztrgal tega človeka, od ka terega je 
pričakoval toliko dobička. 

- Torej me boste zdaj še v i zapustili? — Torej me boste še#vi 
izdali? — 

Petru je bilo težko pri srcu. — Najrajše bi bil starca objel. 
Saj vas ne hom izdal.... nikar ne bodite neumni. — Tukaj 

se mi ne d o p a d e več. — Dobil sem službo ladijskega zdravnika. 
— Oh, gospodi Peter, sai ste mi v e n d a r obljubili, d a mi boste 

pomagali k boljšemu življenju. 
Zaenkrat vam ne morem nič pomagati. — & c sam zase nimam 

dovol j sredstev. 
Slabo, slabo. — Zdaj pa l a h k o lakote umrem. — Star sem in 

/a to mi ne preostaja nič drugega. — To je krivica , ve l ika krivica. 
Peter mu je hotel naves t i vzroke, hotel mu je razjasniti eelo za-

devo, pa se je premislil, k o je Poljak izpregovoril: 
— - V i Francoz je niste možbeseda. 
Peter je bil razžaljen. — Ostro m u je pog leda l v oči in r e k e l : 
— Te vaše besede pa niso bile na mestu, oce Marovsko. — Pomi-

sliti morate, da Kam prokle to dobro v*del, zakaj sem se odločil za 
i ako službo. — Nasvidenje. — Fpam, da boste drugič malo drugače 
Sfovorili. 

Po teh besedah je odael. * ^ . i i s f e j 
° — Ae JMBftMliijuvrn pri sebi — zdaj pa ni nobenega člove-

Tedaj se je pa spomnil natakarice, ki mu je dala povod, da j e 
začel premišljevati o svoji materi. 

Sprva je bil jezen nanio. ko je pa vso stvar natančno prevdaril. 
je rekel: 

— Navsezadnje je pa le prav imela. 
In odpravil se je proti gostilno, ki je bila pa ta dan polna go-

st ov. — Natakarica je nosila polne vrče na mizo in odnašala prazne. 
Sedel je k mizi in čakal, misleč, da ga bo zapazila, spoznala in ogo-
vorila. — Dvakrat, trikrat j e šla mimo njega, pa se ni niti ozrla 
nanj. — 

Sledjič je potrkal z denarjem na mizo. 
— Ka j želite gospod ? 
Niti pogledala ga ni. 

A l i se tako pozdravlja stare pri jatel je? — je vzkliknil smeje. 
Oh. vi ste? — Kako je kaj? — Danes nimam posebno veliko 

časa. — Pivo. kaj ne? . 
Da. čašo pive. 

K<» mu je prinesla pivo. se je hotel začeti pogovarjati ž njo. 
Prišel seui se poslovit od tebe. — Sel bom. 
Ah* Kam pa ? 
V* Ameriko. 
Tako? — Lepo mora biti tam v Ameriki. 

In nobene besede več. — Neumna je bila misel, da bi se mogla št1 

kaj pogovoriti. — Gostilna je bila polna. 
Peter se je odpravil k morju. — S pomola j e videl "Bisernico \ 

ki je jadrala v pristanišče. — Oče in kapitan Beausire sta bila v 
njej . — Papagris. stari mornar je držal krmilo, gospoda sta kadila 
in zadovoljno gledala predse. i 

— Blagor ubogim na duhu — je pomislil Peter in šel proti 
domu. — 

(Dal je prihodnjič). 

dobite " G L A S NARODA 1 ' skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. " G L A S N A R O D A " 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. " G L A S N A R O D A " donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-

^^^^—mm^mmmmmrn ke. Sedaj gu sleherni dan razpošiljamo 
13,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne nnije. 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA GLAS NARODI 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH, 

<* > • * 

; : DELO OKUSNO. Z .5 
mm m m 

IZVRŠUJE P R E V O D E Y 
DRUGE JEZIKE. 

UNUSKO ORGANIZIRANA 
H M m a 

POSEBNOST 80S 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI I. T. D. 

vsa n a r o Č i l a p o š u m na* 

SLOVENIG PUBLISHING O. 
82 Cortlandt Bt, New York, H. T. 
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NAZNANILO. I 
Cenjenim naročnikom t Penna. J 

in v West Virginiji naznanjamo, 
da jih bo v kratkem obiskal n a š 
za s topnik 

Mr. Z V O N K O JAKSHE, 
ki j<- pooblaščen pobirati naroč-
nino in izdajati toza<levn» F»O-
trdila. 

Upravni«!vo " G U * Naroda" . 

Brezplačen nasvet in pouk 
priseljencem. 

" T H E B U H E A U O F I N D U S -
T R I E S A N D I M M I G R A T I O N " 

I za državo N e w York varuje pri-
Iseljenee ter jim pomaga, če so bili 
losleparjeni, oropani a l i če so z nji-
Imi slabo ravnali. 
J Brezplačna n a v o d i l a in ponk v 
I naturalizaeijskih zadevah — kako 
I postati državljan Združenih dr-
Ižav. k je se oplnsiti za državljan-
Iske listine. 
I Sorodniki naj hi čaka l i novo-
Idošle priseljence n a Ellis I s l and 
I ali pri Barge Of f i ce . 
I Oglasite s e ali pišite: 
j S T A T E D E P A R T E M E N T 

O P L A B O R . 
B U R E A U OF I N D U S T R I E S 

A N D I M M I G R A T I O N , 
Newyorski urad: 

2 3 0 . 5th Ave., R o o m 2 0 1 2 . 
I Odprto vsak dan od d e v e t i h do-
IIpoldne d o petih p o p o l d n e in oh 
[sredah od osme do devete ure 
Izveeer. 

I U r a d v Buffalo : 7 0 4 , D . S . Mor -
j g a n Building. Odprto vsak dan 

I I od devetih dopoldne d o petih po -
11 pol dne in oh sredah od sedme do 
IIdevete u r e zveeer. 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem in 
I popravljam j>o najnižjili cewali, a de-
lo trpežoo in zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo pošlje, ker sem že 
nad IS let tukaj v tem poslu in sedaj 
v svojem lastnem duma. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse druge 
bannouike ter računam po delu ka-
koršuo kilo zahteva brez nadaljnlh 
vprašanj. 

JOHN WENZEL. 
1017 East G2od St., Cleveland, Ohio. 

N A Z N A N I L O . 
Rojakom v Lorain, Ohio in oko-

• lici naznanjamo, da j ih ho obiskal 
| n a š zas topnik 

J D H N KUMŠE, 
[ki je pooblaščati pobirati naro<V 
jnino za list Glas Naroda. 
I S spoštovanjem 
j Upravništvo Glas Naroda. 

Veliki vojni atlas 
foisknjofih se empskih držav m pt koh«Q 

stih posestev vseh yelesfl. 
Obsega 11 rasnih zemljevidov, 

sa t t tfk ftranak tm Toaka otraa ja 19% pri 11% palaa V i t f f l . 

Cena samo 25 centov. 
Manjši vojni atlas 

M 9 m a n , m k v p I h i 9 pH 14 palotTj 

Cena s a m o 1 5 centov i 
••t a«m!jerl0i ao narejeni v rasnih barvah, df la vaal 

lakko opoana. Oana^ena ao TM vetja meata, ftterilo 
bivaleev, drla v in poaamernih meat. Ravno tako je povaod 
tudi oiniiea oboec po vrli ne, katero aavaemajo pooamana 
dviave. 

Po l l j f te Sfte. ali pa lfto. v asamkah ha naUnten maalov 
la Ml vam takoj odpoiljemo maleljani atlae. Pri vet jem 
odjema d a a o poput , 

Slovenic Publishing Company 
«S Cortland* Elr—% Few Tork, It. 7. 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
[ ( N o t a r y Publi«) 

• GREATER-NEW YOElLTJ 

ANTON BURGAR 
83 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

IZDELUJE I N PRBSKRBUJ1 
teakoTtatna pooblastila, vojaike prošnje in daj « potreba« 
naevete v vaeh vojaikih aadevah. iiojakom, ki šele dobiti 
ameriški tirlavlianaki papir, daje potrebne informacije gleda 
datuma iakreamja ali Imeaa f — " " 
OkfmlU N u a p a e ma ajaca, k j i | bott l M i « bi Boli4*« ^ 

n a w . 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t Je 21 p r i 2 d p a l c i H 
1—JD Cena 15 centov. • 

Ea.Iej je natanSen popi« koliko obaeffm kaka drlavtf, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij L t. d, 

V aalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drogi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri b i i je dobiti tudi velike iemljeride potamemlk 
drŽav, kakor nap rimer od Italije, Kualje, Nemčije, Fraa-
oije, Belg i jo iu Balkanskih držav. Vei eo yesanl v platao 
in vsak stane 50 e en tov. 

Nsjroiila ia denag poUjitš SAJ 

Slovenk Publishing Company, 
18 OORTLANDT BTKXXT, M*W TOB% N. T« 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do lobnga mm m prepričal, da dospejo denarne poJHljatv« 

iatt seda; sanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potrej 
kujejo poftiljatve • sedanjem časa 20 do 24 dni 

TONJ ni »obenega dvoma sa pofiiljanje denarjev sorodnikom 
la snancem v staro domovino? 

100 K velja sedaj $14.50 s poštnino vred. 

F R A N K SAKSERi 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 


